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Na okfadce posag
Sw. Wiadystawa w bazylice
$w. Stefana w Budapeszcie

(fot. B. Pél)
(fot. B. Pél)
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27 czerwca w Budapeszcie odbedzie sie doroczne $wieto \
wegierskiej Polonii, obchodzone tradycyjnie w dniu jej patrona,
sw. Wtadystawa — wnuka Mieszka Il, po matce Polaka, a po ojcu
Wegra, nalezacego do grona polsko-wegierskich swietych.
Stynny kronikarz Gall Anonim odnotowat, ze ,pod wzgledem
obyczajow i stylu zycia stat sie niejako Polakiem”.
Od 1996 roku sw. Wtadystaw jest oficjalnym patronem
zyjacych na Wegrzech Polakow.
Nie bez przyczyny, bo reprezentowat to, co dla obu
naszych narodow najistotniejsze.

Program tegorocznych obchodéw Dnia Wegierskiej Polonii:
godz. 11.30 — rozpoczecie uroczystej mszy sSwietej

w Bazylice p.w. sSw. Stefana
(Budapest V. Szent Istvan tér)
godz 14.00 — koncert galowy potgczony z uroczystoscig wreczenia
nagrod sw. Wiadystawa i ,Za Zastugi dla Wegierskiej Polonii”
K (Budapest V. Duna Palota Zrinyi utca 5,)

(fot. B. Pal)



Drogi Czytelniku !

zdumiewa nas zawsze ztozono$¢ i
roznorodno$¢ ludzkich kultur. Kazda z nich
odréznia sie od pozostatych swojgq szczegoing
historig oraz uksztattowanymi przez nig cechami,
ktore stanowig o jej jedynosci i oryginalnoSci.
27 czerwca w Budapeszcie odbedzie sie doroczne
Swieto wegierskiej Polonii, obchodzone tradycyjnie
w dniu Sw. Wiadystawa. Od 1996 roku S$w.
Wiadystaw jest oficjalnym patronem Polakéw
zyjacych na Wegrzech. Nie bez przyczyny, gdyz
wywodzac sie z polskiej i wegierskie] ziemi
reprezentowat to, co dla obu naszych narodéw
najistotniejsze, wszak przez kulture cztowiek
wyraza w petni samego siebie i swojq historie.
Zapraszam do lektury o naszych réznorodnych i
ztozonych polsko-wegierskich sprawach.

Gdy przygladamy sie dziejom ludzkoSci,

Bozena Bogdanska-Szadai

Kedves Olvasonk!

mikor az emberiség torténetét vessziik szem-
Aijgyre, mindig amulatba ejt6 az emberi kultd-
rak osszetettsége és soksziniisége.
Elkilonbozddve a tobbitdl, mindegyiknek rendkivili
torténete és sajatos jellemrajza van, ami az
egyediségét és eredetiségét hatarozza meg.

A magyarorszagi lengyelség iinnepe jeles napon,
azaz jlnius 27-én, szt. Laszl6 napjan kertl megren-
dezésre Budapesten. Szt. Laszl6 hivatalosan 1996-
tol véddszentje a Magyarorszagon él6 lengyelek-
nek. Nem ok nélkiil, hiszen lengyel és magyar gyo-
kerekkel rendelkezve a nemzeteink szamara is leg-
lényegesebb értékeket képviselte — ugyanis az em-
ber onmagat és torténelmét hitelesen és teljes-
értéklen csak kultdrajan keresztil képes kifejezni.

Kérem, vegyék kézbe és olvassak legfrissebb
szamunkat, amely ezuttal is a sokszini és gyakran
o0sszetett lengyel-magyar tgyekrdl ad hirt.

Bozena Bogdanska-Szadai

GLOS PALONII
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Dwie kultury — dwa narody - jeden cziowiek
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GLOS PZLONII

»Po to, zebym byt rzeczywistym uczestnikiem
Swiata kultury, potrzebna mi jest kultura
drugiego cztowieka. Nie moge sie ograniczaé
do tego, ze pozwalam mu by¢ odmiennym. Ale
musze w jakis sposéb wprowadzi¢ jego
kulture, jego wartosci i prawde w sfere mojego
wlasnego myslenia. (...) To nie tylko
tolerowanie czego$ innego, ale takze
zrozumienie, ze bez tego innego ja nie moge
byé samym soba.” Vladimir S. Biler

W samym sercu budapesztenskiego $rodmiescia,
dokfadnie na styku dzielnic Lipotvéros i Belvéros,
wznosi sig bazylika $w. Stefana. Wejscie do $rodka
ukryte jest za monumentalnym portykiem, ztozonym z
masywnych, korynckich kolumn, podtrzymujgcych
imponujacy fronton. Po wejsciu do $wigtyni wiernych
wita piekna przestrzen, wypetniona kolumnami,
figurami, malowidtami i mozaikami.

To wlasnie w tej przestrzeni, taczacej niebo z
Ziemig, sprawy Boze ze sprawami ludzkimi, Polonia
wegierska, ktorej patronuje $w. Wiadystaw, bedzie
przezywata swoje $wieto. To z pewnoscig nie

Bazylika $w. Stefana
w Budapeszcie ', #

przypadek, bo wiasnie tam
znajdziemy  znaki  polsko-
wegierskich zwigzkéw. Obraz
$w. Wojciecha, $w. Emeryka,
figura $w. Wiadystawa i od
niedawna lkona Matki Bozej
Czestochowskiej to  tylko
niektdre symbole odwiecznych
zwigzkéw. Podobnie jak w
polskim kosciele w X dzielnicy
Budapesztu, gdzie wchodza-
cych witajq piekne witraze z
wizerunkami wspllnych
Swietych, a zwienczeniem tego
niezwyklego pochodu jest fuk
nad prezbiterium z wizerunkiem
Czarnej Madonny z wymownym napisem po polsku i
po wegiersku ,Pod Twojg obrone uciekamy sie’/
,Oltalmad ala futunk'.

Te zewnetrzne znaki, bedace wytworem ludzkiego
geniuszu, przypominaja 0 wyjatkowej relacji miedzy
dwoma narodami, polskim i wegierskim. Jest to
swoisty dialog pomiedzy réznymi kulturami.

Czy taki zwiazek jest mozliwy dzisiaj, czy wza-
jemne relacje bez szowinizmu, nacjonalizmu ale z
zachowaniem odrebnosci i patriotyzmu sg realne?
Odpowiedzi na te pytania poszukajmy w nauczaniu
$w. Jana Pawta Il.

,Gdy przygladamy sie calym dziejom ludzkoéci,
zdumiewa nas zawsze zlozono$¢ i rdznorodnosé
ludzkich kultur. Kazda z nich odrdznia sie od
pozostalych swojq szczegdlng historig oraz
uksztattowanymi przez nig cechami, ktdre stanowig o
jej jedynosci i oryginalno$ci. Przez kulture czlowiek
wyraza W pelni samego siebie i swojg historie,
zarbwno na ptaszczyznie indywidualnej, jak i
zZbiorowej.

W wigkszosci przypadkow kultury rozwijajg sie na

okreslonych  terytoriach,  ktorych  elementy
geograficzne, historyczne i etniczne splataja sie w
sposdb oryginalny i niepowtarzalny. Ta «specyfika»
kazdej kultury odzwierciedla sie mniej lub bardziej
wyraziscie w ludziach, ktorzy jq reprezentuja, w
nieustannym wzajemnym oddziatywaniu bodzcow,
ktorym podlegajg poszczegdine jednostki, oraz ich
wlasnego wkiadu, jaki wnosza w swojg kulture na
miare swoich zdolnoci i talentu. Tak czy inaczej, by¢
czlowiekiem znaczy zawsze zy¢é w okreslonej
kulturze. Kazdy czlowiek jest uksztattowany przez
kulture, kiéra przyswaja sobie poprzez kontakt z
rodzing i ludzkimi spoleczno$ciami, zdobywajac
wyksztafcenie i podlegajac najrézniejszym wptywom
$rodowiska, a takze poprzez swq fundamentalng
wiez z terytorium, na ktorym Zyje. W tej perspektywie
dialog miedzy kulturami, jawi sie jako potrzeba
wpisana w samq nature cztowieka i kultury. Dialog
pozwala dostrzec, ze réznorodno$¢ jest bogactwem,
i skfania umysty ludzi do wzajemnej akceptacji,
prowadzacej do autentycznej wspotpracy, zgodnej z
pierwotnym powofaniem catej ludzkiej rodziny do
jednosci. Dialog jest zatem znakomitym narzedziem
budowania cywilizacji mitosci i pokoju.” (Jan Pawet )
Dopowiedzenie:

Stanistaw Sojka , Tolerancja”

Dlaczego nie méwimy o tym, co nas boli
otwarcie?

Budowac $ciany wokét siebie - marna
sztuka

Wrazliwe stowo, czuty dotyk wystarczq
Czasami tylko tego pragne, tego szukam

Na mity Bég,..

Zycie nie tylko po to jest,

by bra¢

Zycie nie po to,

by bezczynnie trwa¢

| aby zy¢ siebie samego trzeba dac

Problemy twoje, moje, nasze boje,
polityka
A przeciez kazdy wios jak nasze lata
policzony
Kto jest bez winy niechaj pierwszy rzuci
kamien, niech rzuci
Daleko raj, gdy na czlowieka sie
zamykam

ks. Leszek Kryza SChr.




Ave, éqi kirély hive,
Kiralyoknak gyéngye éke,
LaszIo, mennynek sorsosa!
Eg kirélyat hiin kévetted,
Orszagunkat védelmezzed,
Légy hazénknak bajnoka!

fenti  sorok
egy, az ,Ene-
kek  Szent

LaszI6 kirdly tiszteletére” cimii kotetben megjelent
Szent Laszlo-himnusz elsé versszakat adjak, amely
1192 utén Véaradon keletkezett. A kdnyv Dr. Kovacs
Andrea egyhazzene-kutato, a Liszt Ferenc Zenem(-
vészeti Egyetem Egyhazzenei Kutatdcsoportjanak
vezetdje és Dr. Medgyesy S. Norbert mivel8dés-
torténész, a Pazmany Péter Katolikus Egyetem BTTK
adjunktusa, az LFZE Népzene Tanszékének draaddja
szerkesztéseben 2012-ben jelent meg a Magyar
Napld Kiadd és az Irott Sz6 Alapitvany gondo-
zasaban. Gerincét a nyolc évszazadbol gyjtott
liturgikus tételek és magyar, valamint horvat nyelv(i
népénekek képezik, de szent kirdlyunk életérdl, a rola
sz016 képzémivészeti alkotasokrél és hermajanak
torténetérdl is olvashatunk benne - a két szerkeszté
mellett Dr. Kerny Terézia miivészettorténész, Dr.
Kdvari Réka egyhazzenész, népzenekutatd és Dr.
Lukécs Istvan irodalomtérténész, szlavista kutato tol-
[abol. A kényv mellékletét képez CD-lemez felvé-
teleinek mivészeti vezetje és zenei rendezéje
Vakler Anna népi énekmiivész.

Dr. Papai Lajos gydri megyéspiispok ajanlasabol
mar a kotet elejen megérezheti az olvasd, hogy
milyen értékekre szémithat bel6le, Bocskei Lészlo
nagyvaradi megyés és Bird Lasz6 tabori plispokok
kdnyvbéli kdszontSi pedig tovabb buzditjdk az
olvasokat az énekek alkalmazasara.

A szerkeszt6k bevezetése kitér a kdnyv céljara:
L.ozeretnénk visszaadni minden érdeklédének,
elsGsorban énekkaroknak, templomoknak és iskolék-
nak azt a kincset és vele azt a lelkiletet, amellyel
Gseink évszazadokon keresztiil fohaszkodtak Szent
LaszI0 kiraly hathat6s segitségéért. Enekeskényviink
a Szent LaszI6 kiraly tiszteletére irt egyszélamd litur-
gikus (gregorian) és népi gyGkert, énekelt tételeket
adja kozre liturgikus és torténeti forrasokbol gyakorlati
céllal, mai helyesirassal..."

- Dr. Kovacs Andrea kutatta fel a knyvben megjelent
liturgikus Szent Laszlo énekeket. Hogyan kezdett
hozzé ehhez a hatalmas feladathoz?

- K6zépkori zenével mér eleve foglalkoztam, igy mér
azel6tt 1ttam az 6sszes ma ismert zsolozsma-forrast,
mielétt nekilattunk volna ennek a kdnyvnek. Ismertem
a teljes magyar hagyomanyteriletet, amelynek harom
kdzponti része van: az esztergomi, a kalocsa-zagrabi
és az esztergomi ritus. Tudtam, hogy hol talalok ben-
nik anyagokat Szent L&szI6 kiralyrél - amelyek
alapvetden egységesek az egész orszagban, és
amelyeket mindenhol hasznéltak a misében is. Ugyan
mar korabban is foglalkoztam misék anyagaival, de
ennek a konyvnek az érdekében az dsszes ma ismert
kozépkori kodexet végignéztem, hogy milyen forra-
sokat talalhatok még benniik. Két egyhazi {innepe
van Szent Lasziénak, a junius 27-e és a kevéshé
hangsllyos julius 29-e, amit a temetése napjaként
tartanak szamon. Utobbi naphoz megemlitem a
zagrabiak er@s Szent Laszlo kultuszat, egyhazukat
LaszIo kirdly alapitotta Szent Istvén tiszteletére.
Példaul a misét megel6zd kdrmentes anyag a zagrabi

GLOS PZLONII

_Enekek Szent Laszlo kirély tlszteletére”‘ |

hagyomanybl valé, mert onnan
nem olyan régen jutottunk (ko-
z0ttiik 13. szAzadi) forrasokhoz
- melyek még a 18. szézadban
is kézzel masolt formaban ké-
szliltek.

Elmondhatom, hogy ebben a
konyvben Szent Laszl6 misé-
jének és zsolozsméjanak min-
den egyes pontjan szerepeld
ének, minden eddig fellelhetd
valtozata megtalalhato.

- A kutatés sorén talélkozott
netén Szent Lészlorél sz0l6
lengyel eredet(i forrasokkal is?

- lgen, mind a misében, mind a
zsolozsmaban eléfordul, hogy
Szent LaszIot krakkéi eredeti
lengyel forrasokban tisztelik. A
misében azt a harom kdnyor-
gést kozlik, amelyek a magyar
forrasokban is szerepelnek, de
ami érdekes, hogy nem csak a
szentekrdl sz616 kozds anyaggal
emlékeznek meg Szent Lasz-
6r6l, hanem a magyar forrasok-
ban szerepld szovegek atkeriilnek a lengyel kdzépko-
ri zsolozsma-forrasokba.

- Aliturgikus énekek Szent LaszIo mely tulajdonsagét
emelik ki elsésorban?

- Az énekek szovegeiben teliesen egyértelmien
Szent LaszI6 lovagkiraly volta domindl.

A kényv masik szerkesztGje, Dr. Medgyesy S.
Norbert, aki ugyancsak nagy munkaval Szent
LaszIorél sz0l6 népénekeket gydjttt 6ssze. Milyen
id6szakbdl szarmaznak ezek a mivek?

Alegkorabbi kéziratos énekeskonyv, amelybél kutat-
tam, Petri Andrés, csikszentmihalyi kantortanitoé volt
1630-bdl, az utolsd pedig 1940-bél maradt fenn. Igy
tobb mint 300 év kéziratos miiveit, valamint a kato-
likus felekezet korében kiadott Gszszes nyomtatott
énekeskonyvet atolvastam. Utdbbiak kozil a legelsé
a Cantus Catholici 1651-bdl, a legutolsd pedig az
Eneklé Egyhaz 1985-bdl, illetve annak az erdélyi val-

tozata, a Dicsérjétek az Urat! cim(i, 1993-ban kiadott
énekeskdnyv volt. Tehat a napjainkig valogattam
0ssze a Szent Laszlordl szold magyar nyelvil
népénekeket. A horvat nyelvieket Dr. Lukécs Istvén
szlavista dolgozta fel. Megvizsgaltam az élészavas
hagyomanyt is az orszag tobb teriiletén; bucsivezeté
eldénekesektdl, kantoroktdl kaptam anyagokat a
kdnyvhoz.

Fontos még megemliteni, hogy az 1600-1700-as
évekbeli dallamok népi valtozatait jegyeztem le, igy
az él6 hagyomany anyaga talélhaté a kdnyvben, és
az ahhoz csatolt CD-n is ezen valtozatok hangzanak
el.

- A népi énekek dsszességében mit tikroznek Szent
LaszI6 kiralyunkrol?

- Egyrészt végigéneklik az életét, cselekedeteit,
politikai tetteit, hdsiességégét, a kunokkal vald
csatéit, mas kiizdelmeit, szentté avatasét és a véradi
sirjanal tortént csodakat. Megismerhetjik ezekbdl az
epikus énekszévegekbdl a mondait is: a vizfakasz-
tast, a bivalycsorda megjelenését, a pénz kévé
valasat. De ugyanigy megéneklik Horvatorszag és
Szlavénia Szent Koronahoz valé kapcsolasat, Nagy-
varad, Vac és a Szent Jobb apatsag megalapitasat, s
hogy 6t jeldlték az elsd keresztes hadjérat vezeté-
sére, amiben az 1095. jllius 29-én Nyitran bekdvetke-
zett haldla akadalyozta meg. Masrészrél hozza
konyorg8 énekekrdl beszélhetiink. Foleg a 18. sza-
zad kozepétdl, amikor mar egy nehezebb sorsi or-
szag népe konyordg a lovagkiralyhoz, a katonahoz,
Szliz Méria vélasztott vitézéhez, az orszdg lelki és
fizikélis véddjéhez. Szent LaszI6 Ugy jelenik meg az
énekekben, mintha még ma is élne — ami a katolikus
tanitas szerint igaz is, mert mint szenthez, barmikor
fohaszkodhatunk hozza — mintha itt lenne kozottink,
mert tovabbra is védi az 8 szeretett orszagat.

Sérkozi Edit
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25-lecie Stowarzyszenia Wspélnota Polska

Organizacja stuzaca Polonii rozsianej po $wiecie zatozona zostata z

inicjatywy marszatka Senatu prof. Andrzeja Stelmachowskigo w lutym
1990 roku. Jego nastepca i niestrudzonym przewodnikiem polskiej emigracji
zostat 11 maja 2008 marszatek Sejmu i poset VI kadencji Maciej Ptazynski,
ktory zginat w katastrofie lotniczej pod Smoleriskiem 10 kwietnia 2010 roku.
Od tego czasu ,Wspdlnotg” kieruje prof. Longin Komotowski.

Stowarzyszenie od poczatku swego istnienia umacniato wiezi Polonii i
Polakéw zamieszkalych za granicg ojczyzny. Ma ono niepodwazalne zastugi
W propagowaniu i podtrzymywaniu znajomosci jezyka polskiego i pogtebianiu
wiedzy o Polsce, jej historii, kulturze i tradycjach. Niekwestionowanym
osiggnieciem ,Wspdlnoty Polskiej” jest pomoc w realizacji polonijnych dazen
i celow, sprzyjanie integracji, wyzwalanie inicjatyw, wspieranie projektow,
ktdre stawig nasz kraj i jego obywateli w $wiecie.

Stowarzyszenie Wspdlnota Polska roztacza wielostronng pomoca
emigrantéw, a takze organizuje cykliczne imprezy: $wiatowe Letnie Igrzyska
Polonijne, $wiatowy Festiwal Polonijnych Zespotow Folklorystycznych,
Swiatowe Zjazdy Nauczycieli Polonijnych, Dzier Polonii i Polakéw za Granicg
i wiele innych. W ostatnim czasie waznym punktem jej dziatalnosci jest
,pilotazowy program wsparcia migranta powrotnego”. Polska chce, aby do
niej powracano i musi powracajacym pomagac. Urodziny obchodzono pocza-
kiem maja w Warszawie i Puttusku. Byly oficjalne spotkania, koncerty,

Stowarzyszenie ,Wspdlnota Polska” obchodzi w tym roku swoje 25-lecie.

nagrody, wyrdznienia i zyczenia, do ktérych dotacza sie rowniez nasza
redakcja, zyczac Kierownictwu i Wszystkim Dziataczom Stowarzyszenia
dalszych sukcesow w pracy na rzecz rozsianej po Swiecie Polonii.

Wsréd delegacii z wielu zakatkéw Swiata obecne byly panie: Halina Cstics
Laszloné — rzecznik narodowo$ci polskiej w ZN Wegier oraz Monika

Molnarné Sagun - dyrektor Domu Polskiego, ktdrej — w gronie dyrektoréw
doméw polskich z Wilna, Baru, Lwowa, Swngman Nowego Sotorica,
Stanistawowa i Kijowa — w Dniu Flagi RP prezydent Bronistaw Komorowski
przekazat polska flage. Flaga ta dostojnie powiewa na budapeszterskim
Domu Polskim.

Oprac. redakcja np. wspolnotapolska.org.pl

maja, w 82-
letnim
starym

Dworcu Morskim przy
ul. Polskiej 1 w Gdyni
zostato otwarte -
mysle, ze wazne dla
Polonii  na  calym
Swiecie - Muzeum
Emigracji. Jest ono

Jiwarto Muzeum emig

b

stenografistka w Polskiej Agencji Fotograficznej,
17 wrzesnia 1939 r. razem z polskimi wiadzami
przekroczyta rumuniska granice, a nastepnie przez

jedynym miejscem w kraju pokazujacym historie
emigracji z ziem polskich i jedng z kilku takich
placowek na $wiecie, w ktorej opowies¢ ta moze
wybrzmie¢ w miejscu zwigzanym z tematem, bo
przeciez budynek Dworca Morskiego przez lata
stuzyt obstudze polskiego ruchu emigracyjnego. To
stad setki tysiecy ludzi wyjezdzaty w poszukiwaniu
lepszego zycia na obczyznie.

Przed trzema laty na remont i adaptacje
zabytkowego obiektu dla potrzeb przyszte]
ekspozycji miasto pozyskato 23 min zt unijnej
pozyczki z programu Jessica. Kolejne 16 min zt z
kasy miasta pochtoneto przygotowanie statej
ekspozycji. Jej gtownym eksponatem (i
najdrozszym, bo kosztuje 1,7 min zl) bedzie

olbrzymia makieta transatlantyku ,Batory”, ktéry
cumowat przy ul. Polskiej 1, i na ktdrego poktadzie
przez dziesieciolecia wyplywaty w $wiat tysigce
polskich emigrantow.

Dotad gdynskiemu muzeum udato sie pozyska¢
ponad 4 tys. eksponatow. Sg wsréd nich
przedmioty pochodzace z polskich transatlan-
tykéw, m.in. z ,Batorego”, pokazujace fenomen
Gdyni i Dworca Morskiego. Sa obiekty zwigzane z
podrézami ladowymi, morskimi, lotniczymi oraz
wielowiekowg obecnoscig Polakéw na catym
$wiecie. Przyjechaly z Francji, Stanow
Zjednoczonych, ale i Australii czy Zimbabwe.
Swoje rodzinne pamiatki przekazat ME $wiatowe;
stawy fotograf Chris Niedenthal. Jego matka,

Francje dostata si¢ do Londynu, gdzie mieszkata
do konca zycia. — Po jej $mierci, pod schodami
naszego rodzinnego domu znalaztem starg,
tekturowg walizeczke. Na niepozornym, przykle-
jonym do wieczka papierku mama napisata, ze
wlasnie z tq walizkq wyjechata z Polski we
wrzesniu 1939 roku — opowiada Niedenthal, ktory
podarowat Muzeum Emigracji walizke swojej matki
oraz przywieziong przez nig z Polski legitymacje
PAT i paszporty obojga rodzicow. Cze$¢ pamigtek
bedzie prezentowana na przygotowywanej
obecnie wystawie, wiekszos¢ zostanie w
przysztosci udostepniona on-line.
Zachecamy naszych czytelnikéw do zajrzenia
na Polskg 1 w Gdyni.
Oprac. redakcja (zrédto: trojmiasto.gazeta.pl)




kwietnia br. odszedt Wiadystaw
24Bartoszewski, czlowiek legenda,

nietuzinkowa postaé¢ polskiego zycia
spoteczno-politycznego, niestrudzony
komentator codzienno$ci i przesziosci, Polak
patriota, ale jednocze$nie obywatel $wiata,
ktéry swoimi dziataniami wyraznie podnosit
prestiz Polski na arenie miedzynarodowej,
przewodniczacy Rady Ochrony Pamieci i
Meczenstwa, ktory sprawujac te funkcje
wielokrotnie dat sie pozna¢ jako oddany
przyjaciel wegierskiej Polonii i oredownik
polsko-wegierskiego braterstwa.

Na jego droge Zyciowg wptynely zawirowania
XX wieku, dotknety go osobiécie wielkie totali-
taryzmy minionego stulecia - jako zotnierz
Armii Krajowej walczyt przeciwko hitlerowcom,
byt uczestnikiem Powstania Warszawskiego,
wiezniem obozu w Auschwitz, wiezniem
stalinowskim, dziataczem opozycji w latach 70.
i 80. Zto i niesprawiedliwo$¢, ktdre go spotykaty,
potrafit przekué w dobro — a to jest przywile]
wytacznie jednostek wybitnych. Tak sam
Bartoszewski  podsumowat  swéj  los
Srodkowoeuropejczyka, smaganego wiatrem
historii, jednocze$nie podajac recepte, jak
pozostac cztowiekiem: ,Niemal przez cate zycie
bytem przyttaczany przez sytuacje, na ktore nie
miatem wptywu. O moim losie zadecydowat
przypadek: urodzitem sie w Warszawie, w
przecietnej katolickiej rodzinie. Nie moja to
zastuga. Bdg daje nam wolng wole, jedyny orez
w walce z przypadkiem. A co robi¢ z wolnoscig?
Nie robi¢ Swinstw, to nie wymaga heroizmu."
Przeciwnosci losu nie ztamaly go — zawsze
zachowywat dystans do $wiata i z humorem
potrafit walczy¢ z przeszkodami. ,Optymisci i
pesymisci zyjg tak samo dtugo, tylko optymici
- weselej. Dlaczego mam zy¢ smutniej?
Wystarczy nie krzywdzi¢ i nadmiernie nie
narzeka¢." - powiedziat w jednym z wywiadow.
Sam - historyk i naukowiec — dobrze rozumiat
doprowadzony do ekstreméw dualizm XX
wieku: ,Wiek XX byt wiekiem, ktory ja bym
nazwat dobg infernalnego zta, ale zarazem byt
doba wielu warto$ci heroicznych. Wiek Stalina i
Hitlera byt takze wiekiem Edith Stein i Kolbego,
meczennikéw i bohateréw gett i obozéw na
Wschodzie i Zachodzie, meczennikow Katynia i
meczennikéw Os$wiecimia — i wielu innych
miejsc, nazwanych i nienazwanych. Wiedziat,
Ze odpowiedzig na totalne zto moze by¢ dobro
W najczystszej postaci, i nawet w najgorszych
czasach potrafit dostrzec iskierke nadziei. W
swoich wypowiedziach wielokrotnie podkreslat,
Ze reakcjg na zto nie moze by¢ zlo, poniewaz
prowadzi to do eskalacji nienawisci.

Warto zwrécié uwage takze na jego

~Wystarczy nie krzywdzi¢”

Wtadystaw Bartoszewski -

monumentalng dziatalno$¢ naukowa, ktéra jest
Swiadectwem niecodziennej pracowitosci —
profesor Bartoszewski opublikowat okoto 50
ksigzek i 1500 artykutbw o tematyce
historycznej, poSwieconych przede wszystkim Il
wojnie $wiatowej. Czynnie udzielat sie takze
politycznie — petnit funkcje ministra spraw
zagranicznych, byt senatorem, ambasadorem
RP w Austrii.

Jego stowa zawsze byly poparte czynami -
realizowat w praktyce to, co sam gtosit: ,Warto
by¢ przyzwoitym®, ,Warto by¢ uczciwym, cho¢
nie zawsze si¢ to opfaca. Opfaca si¢ by¢
nieuczciwym, ale nie warto.“ Podkre$lat
potrzebe wiasnej, jednostkowej
odpowiedzialno$ci za losy innych, losy Polski,
losy wspotobywateli: ,Kto$ to przeciez powinien
zrobi¢, znak zapytania. Kto§ powinien
reagowac, znak zapytania. Kto§ powinien sie
przeciwstawic, znak zapytania. Kto$ powinien
protestowaé, znak zapytania. Ja sobie tez
zadawatem takie pytania, sam. | znajdowatem
taka odpowiedz - jezeli kto$, to dlaczego nie
ja?" Dobra doczesne uwazat za zbedny balast,
w jednym z wywiadow na pytanie, czego sie
dorobit w Zzyciu, przyznat z rozbrajajacq
szczeroscig; , Trzech tysiecy ksigzek. Nigdy nie
miatem samochodu, nie jezdzitem na drogie
wakacje. Od blisko 40 lat zyjemy z zong w tym
samym mieszkaniu.“ Wiasnie owg szczeroscig
w stosunku do samego siebie i innych, w
stosunku do najwazniejszych kwestii zjednywat
sobie szacunek innych. Obnazat pustostowie
i frazesy w zyciu politycznym i spotecznym:
,Najcze$ciej w gadaniu o patriotyzmie jest jaki$
komponent obtudy, ostentacji albo i manipulacji.

Polak i obywatel Swiata

Widac to znakomicie we wspoétczesnej Polsce.
Wystrzegam sie uzywania tego stowa. Wole w
miare sit i mozliwosci je praktykowac. Nie
pozwalat omami¢ sie Zzadnej ideologii, jego
bronig byt humor, dystans do $wiata i wielkich
stéw. Potrafit jasno wyznaczy¢ granice
patriotyzmu i zawsze podkre$lat swoj szacunek
do innych: ,Uwazam si¢ za patriote i takim
whasnie patriotg staram sie by¢. | nie widze w
tym sprzecznosci z szacunkiem dla ludzi innych
wyznan i narodowosci. Patriotyzm nie jest
przeciw komus$. Jedli kto$ wykorzystuje to
pojecie przeciwko innym, jest to demagogia, a
nie patriotyzm."

Humor, zdolno$¢ do wychodzenia obronng
reka z opresji, pracowito$¢, otwartos¢ na nowe
impulsy, zaufanie do innych, pogoda ducha,
zdrowo pojmowany patriotyzm, odporno$¢ na
Zlo - to wszystko, czego powinnismy sie uczy¢
od Wiadystawa Bartoszewskiego, od cztowieka,
ktérego zto zahartowato i nie zniszczyto w nim
czlowieczenstwa. O tym, Ze jego trud nie byt
daremny, $wiadczy chociazby anegdota, ktdrg
przytacza w jednym z wywiadow: ,Mam 50-
letniego syna, pdznego, bo siedziatem w
wigzieniach dtugie lata. Udato mi sie go
wychowa¢ na uczciwego cziowieka. Dostatem
od niego piekne pokwitowanie, kiedy mu
zakomunikowatem, ze wszystkie moje zbiory,
rzeczy, ktére sie liczyty w moim codziennym
zyciu, zapisuje narodowi — Zaktadowi im.
Ossolinskich we Wroctawiu. Mowie synowi:
«Stuchaj, masz swéj zawdd, materialnie jeste$
zabezpieczony, ale ty po mnie niczego nie
odziedziczysz». A on na to: «Tatal A
nazwisko?»”". Agnieszka Janiec-Nyitrai
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Wystawa o Powstaniu Warszawskim w Segedynie

Bratanki w strefie neutralnej

marca br. w Segedynie, w Kawiarni
24M|lenunej Millenniumi Kévéhdz, Szeged

Dugonics tér 12.) otwarto wystawe, ktéra
zaprezentowata po raz p|erwszy na Wegrzech
fotografie i dokumenty dotyczace Powstania
Warszawskiego. Przybytych gosci powitat inicjator
przedsiewziecia, dr Karol Biernacki, polski konsul
honorowy urzedujacy w stolicy wojewddztwa
Csongrad. Wystawe otworzyta komisarz rzadowa, dr
Tiinde Juhasz. Obecni byli takze przewodniczacy
Zwigzku Rezerwistéw Komitatu Csongrad ptk dr Jend
Palotai oraz przewodniczacy powiatowego oddziatu
zwigzku mjr Mihaly Pal. Wedtug informacji Krisztiny
Rotar - wspdtpracowniczki Archiwum Komitatu
Csongrad, materiaty wystawy pochodzg ze zbiorow
Muzeum Powstania Warszawskiego. Przekiadu
tekstow na jezyk wegierski dokonano w archiwum,
ale oprocz tego s one dostepne rowniez w jezyku
angielskim. Celem wystawy jest zaprezentowanie
najwazniejszych dokumentow przedstawiajacych

dr Karol Biernacki

dwczesne wydarzenia, uwzgledniajac tez niemiecki i
sowiecki punkt widzenia. Oprécz polskich bohaterow
s tu obecni politycy tamtych czasow, majacy wplyw
na rozw6j sytuacji miedzynarodowej. Wystawa
oczywiscie koncentruje sie przede wszystkim na
efektach wizualnych, prezentujac bardzo duzo archi-
walnych fotografi.

Na uroczyste otwarcie wystawy zaproszono Attile
Szalai, zastuzonego polonafila, bytego dziennikarza,
dyplomate w stanie spoczynku, ktéry w swoim
wykladzie uzupeiniat wiadomosci zamieszczone na
planszach mato znanymi na Wegrzech watkami
braterstwa  polsko-wegierskiego w  Powstaniu
Warszawskim. Ponizej umieszczamy tre$¢ jego
wykfadu:

,Raz na zawsze trzeba potozy¢ kres falszywemu
sentymentalizmowi Wegréw wobec Polakow!” -
sformutowata opinie hitlerowcow gazeta ,Berliner
Zeitung” juz w pierwszych tygodniach wojny,
odzwierciedlajac oburzenie niemieckie z powodu

tego, ze Wegrzy odmdwili przepuszczenia oddziatow
Wehrmachtu przez terytorium kraju, by mogty one od
potudnia takze zaatakowac Polske. A gdyby nie takie
postepowanie rzadu Pala Telekiego, to pare tygodni
pdzniej naptyw na Wegry ponad stu tysiecy polskich
uchodzcow wojskowych i cywilnych, a wsréd nich
tysiecy polskich Zydow, nie byloby mozliwe. Niemey
byli wéciekli na sojusznika, ktory w sierpniu 1944 roku
dat kolejny dowdd przyjazni z Polakami.

Ot6z w 1944 roku, po wielu porazkach oddziaty
niemieckie powoli cofaly sie na zachdd.
Sprzymierzone dywizje wegierskie walczyly na
terenach péinocnych Ukrainy i na Bialorusi. Latem
1944 sze$¢ dywizji korpusu VIl Wegierskiego Wojska
Krolewskiego pod bezposrednim dowddztwem
niemieckiej Armii Srodkowej toczylo walke juz na
Ziemi polskiej z Armig Czerwong, dowodzong przez
marszatkow Koniewa i Rokosowskiego. Olbrzymia
ofensywa sowiecka zmuszata do szybkiego
wycofywania armie niemiecka, i tak w sierpniu, wraz
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Waojshe wegierskie nosi mundury koloru bardm podobmego do umun-
durowania wojska polskiege. Krdj mundurn polowepgo ma charakter fres-
cza % dugymi bocznymi kieszeniami, Oddzialy pleszo i zmotoryzowane no-
siy niskie ezarne saperki albo sznurowane Lrzewild spigle o piry riemy-
kkiem, w kidre w sposth charalkferystyerny wpuszezons sg wyskie spod-
nie, Oddzialy komne maja buty zszywanc po obu bokach cholewy. Fura-
ferki noszone sg preewaznie ber dasskiw, helmy niemicekic z tarcza o

zielony) umieszezong % bolu.
Z lewsj stromy furaderki barwny trojkat koloru rodzaju broni. Barwy
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Z nig oddzialy wegierskie znalazly sie pod Warszawa.
Po wybuchu Powstania Warszawskiego ugrupowane
wegierskie sily zbrojne, o wielkosci okoto 25 tysiecy
Zoinierzy, pod dowddztwem przedwojennego attache
wojskowego w Warszawie ptk. Béli Lengyela, od
poczatku nie posiadaly zaufania dowodcow
niemieckich, poniewaz powstrzymywaty sie od
wykonania rozkazu, nakazujgcego walki z
powstaricami i blokowanie drég wiodacych do miasta.
Pdzniej oddziaty SS (ostawione ochotnicze oddzialy
rosyjskie i ukraifiskie) skierowane w rejony sasiednie
czesto narzekaly na to, ze wegierscy zoinierze
przepuszczali uciekajacych powstancow, co wiece,
udzielajg pomoc medyczng rannym. Te skargi byly
uzasadnione: Wegrzy absolutnie nie byli skionni do
walki zbrojnej z Polakami. Poprzez strefe neutralng
bezustannie naptywaly do powstarcéw positki.
Czasami Wegrzy dawali nawet brof, amunicje,
odziez i zywno$¢; po walkach przed oczami Niemcow
transportowali wlasnymi pojazdami na miejsce pier-
wszej pomocy rannych Polakow, a potem opa-
trzonych puszczali wolno. Podczas gdy w strefie
wegierskiej w koSciotach Polacy mogli $piewaé
wlasny hymn, Niemcy karali to surowo — $miercig.
Zdecydowana wiekszo$¢ dowddcow wegierskich
uwazafa, ze skoro od poczatkéw wojny Wegry
zachowaly neutralno$¢ w  konflikcie polsko-
niemieckim, to nie ma powodu od tej linii odstapic.
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Zotnierze wegierscy czuli sie na tyle poza tym
konfliktem zbrojnym, Ze na terenach patrolowanych
przez nich umieszczali tablice w trzech jezykach.
,otrefa neutralna.’

Niemcow wrecz oburzata kolezersko$¢ Polakdw i
Wegréw, uwazali to za element wysokiego ryzyka,
gdyz - jak zanotowali - ,Wegrzy swoim
nieodpowiedzialnym zachowaniem osfabiajg naszg,
walke obronng”. Zarzut niemiecki potwierdza sie ze
strony powstaficéw. Jeden z polskich dowddcow
pisze w swoim meldunku, Ze ,oddzialy wegierskie
znajdujace sie na potudnie od Mokotowa do Iudnosci
polskiej odnosza sie dobrym zamiarem, ostrzegaja ja
i nie stawiajg zadnych przeszkdd ich akcjom.” Od
Wegrow dostat on tez informacje o tym, ze Niemcy
przygotowujq sie do ataku w rejonie Stuzew-Wilanéw.
Dzigki temu powstaricy mieli czas na przegrupowanie
sit i stawili silny opor nieprzyjacielowi. Niemcy nieraz
tracili cierpliwo$¢ i zbrojnie wystepowali wobec
zotnierzy wegierskich, ktorzy oczywiscie nie wahali
sie broni¢. | nawet w takich sytuacjach dalej chronil
Polakow.

Polacy za$ nawet wtedy nie strzelali do Wegrow,
kiedy oni wystepowali u boku Niemcow. Wegrzy mieli
wyraznie zaznaczy¢, ze sq Wegrami i 0szczedzano
ich. Tyle flag wegierskich, tyle farby czerwonej, biate;
i zielonej chyba jeszcze nigdy nie uzywano na polu
bitwy, jak w walkach podwarszawskich. Warto
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Artyleria — ezerwona
Lotnietws — czarny

przypomnie¢ chociaz pare przyktadow. Dowodzona
przez Jozefa Krzyczkowskiego Grupa Kampinoska —
po tym jak poprzednio oznajmita zamiar przejscia -
bez przeszkéd przemaszerowala korytarzem
wegierskim (Strefa neutralna) i w ten sposéb w
Zoliborzu oraz na Staréwce przyniosta pomoc
powstaricom. W ostatnich dniach sierpnia, po rozbiciu
Grupy  Kampinoskiej, jednostki  wegierskie
zabezpieczaly ucieczke w kierunku Jaktorowa i
Zyrardowa, wyposazyly w bron catg reszte rozbitego
batalionu, opatrzyty rannych, daty im mundury
wegierskie i zywno$¢. Podobnie dziato sie kilka dni
pdzniej w okolicach Baranowa. Dowddca resztki jed-
nostki polskiej pisze do porucznika wegierskiego:
,Proponuje, zeby oddzialy Krolewskiego Wojska
Wegierskiego  wymierzyly ~ ostateczny  cios
stacjonujacym jednostkom niemieckim w Warszawie i
stojacym w ich Zoldzie kozakom i Ukraiicom...” Do
zorganizowanego  wojskowego  wystapienia
przeciwko Niemcom nie doszto, niemniej dalej
skutecznie pomagano Polakom. Ciekawostka, ze
Andrzej Munk w filmie pt. ,Eroica” (jedna czes¢, jak
wiadomo, nosi tytut ,Wegrzy”) pokazuje prébe
przejScia oddziatow wegierskich na polskg strone.
Podstawa tego byla wlasnie wspomniana historia
Grupy Kampinoskiej.

Duze oddzialy wegierskie nie przeszly na strong
powstaricow, ale mniejsze liczebnie grupy owszem.




Tak np. stuzacy jako facznicy honwedzi Pal Kovécs,
Istvan Darvas i Miklos Jakab oraz Istvan Garami,
ktérych groby mozna znalezé w Puszczy
Kampinoskiej (po wojnie, na propozycje porucznika
,Szymona” Jozefa Krzyczkowskiego, zotnierzom tym
po$miertnie przyznano Krzyze Partyzanckie). W
hotdzie Jozsefowi Vonyikowi i szesciu jego
towarzyszom - honwedom walczacym po stronie

powstancow i poleglym za polska sprawe, wzniesiono
mogite na cmentarzu warszawskim na Okeciu.
Oprocz tego znajdujemy gréb nieznanego honweda
w Konstancinie. W Podkowie Le$nej spoczywajg
Antal Téth, Jozsef Véner i Pal Hunyadi, a w
Milandwku Lészlo Elekes i Dezs6 Vas. Groby te
zawsze sg czyste, uporzadkowane, zadbane przez  ludzi,
wdzigcznie pamietajacych Polakéw. Jednak nie

KIM SA WEGRZY

.W ¢lagu niemal tysigeletniego wspéliycia sgsiedzkiego migdzy
Polskg a Wegrami nie bylo migdzy nimi pow_azme]szych zatargow ,
gbrojnych. Przeciwnie, wepdinie bronilismy sig praed oheymi naI-
jazdami, zagrafajgeymi naszej. kulturze 1 niepodleglodei, W wal-
kach = earska Rosjs o niepodlegioéd 1§31 1 1863 r. Wegrsy puma-
gali nam ceynnie 1 materialnie, a wielu naszych Zoinierzy oddalo
iycie za niepodleglosé wegierska w 1840 r, w walce z Austria.

beenej wojnie Wegrzy preyjeli goéeinnie naszych uchodé-

u&vwcyaﬂnycfl i uaojsko'wych, dﬂl;sreiczaa‘ dbajg o ich pofrzeby ma-

| terialne i duchowe, Cheinym umoiliwiaja przejécie do wojsk pol-

skich we Franejl i Anglji. Jednoczefnia Niemcom odmdwili wyda-
nia pozostatych oficerjw, internowanych w ohozach.

] Pod naciskiem nicmieckim weszly Wegry w 1941 r, do wpiny po
stronie panstw Osi. Fakt ten postawil je w obozach naszych wro-
géw, ale nieprzeclw nam. Uezynil to popraednl rzgd, ulegajae argn-
mentom niemieckim, Ze Rosja sow. zagraia takie niepodlegiogel
Wegier. Od te] pory zaczely sig trudnodel m;tterralma na. Wi z
zwiekszone podatki, ograniezenia 'w spozyeiu, trudnodei w zaopa-
trzenin i t p. To tez ludnodd nie ukrywa swej niechgel i nieraz
jawnie buntuje sie przeciw niepotrzebnej wojnie. Rzad Kallaya
staral sig od poczathu zmniejszyé afektywny udzial wojsk wegier-
skich na froneie: ophinial mobilizacje, rzekomo 2 puwadq braku -
wyszkolonych rezerw, lub niedostateeznej ilofei sprogtu wojennego,
W rezultacie tylko jedna ermia wegierska byla przes pewien czas

Miemeow do obrony odeinka na Balkanach po odpadniecin Wioch.

Obeenie Niemey prezystgpili do okupac)i Wegier. -

W stosunkach wewnstrznyeh udaremnioms zostdla w pocsatkach
préba zamachu stanu ze strony weglerzkich narodowyen socjalistw,
popieranyeh z Berlina, W polityce weogicrslkiej rzgd utraynal inie-
jatywe w swych rekach i wsungl w wore niebespleczefistin, ku nie
cheei Niemcéw, ktoray cheisliby widzieé na Wegrzech rzad calko-
wicia im ulegly. (taki jak w Rumunii). -

Prremiwienia programowe premiera Kallaya Inb wystapienia
prymasa Serediego i, inn. czolowych politykiw potepialy pielokrot-
nie hitleryzm, jake preeciwny pojeciom o prawach i idei wolnofel,

W stosunku do sgsiadéw Wegrzy pragng zblifenia i pojednania.
Zainteresowani w utrzymaniu obecnego stanu posiadania popierais
niepodleglofciows dazenia Stowakéw 1 Chorwatbw, orrecivnyen od-
budowie Czechosfowaeii 1 Jugoslawii, Sugerujze Stowakom niebez-
plcezefistwo, wynikajaee » hegemonii Czech -— chea ich swigzad Bli-

“jei ze soba w imig interesfw wezystkieh naroddw w bagenie nad-

dunajskim, pod przewodnictwem narodu wegiersiiego {ldea korony

-, Bt
i:.' rzecz ohecnych pafistw stowackich. Toi samo w stosunku do
Chorwatéw — wysuwajas widmo odwetu serbskiego. Jedynie zde-
cydowanie wrogie nastawienie do Rumunéw, do kiérych mala
pretensje o pozostala czeéé Siedmiogrodu. Cale apuleczefistws wi-
glerskie popiera polityke rewidykacyina rzgdu w tym kierunku,
gotowe do poniesienia wazelkich podwigeen 1 oflar, byle ten cel

efana), gotewi mawet do pewnych ustepstw terytorialnych .

00 Fitan T
L Fe i i3 H
tyka 1941 r. i nie latwo da sie weiagnaé do walki
Nig' zgodzil sig wige ma ob:

akt hg._l'-;i‘;;éa;-.u_———l—.-.:—-—;‘-"—-'tw-—.w—'-—“"'_

; Tekst polski.

Drief dobry panul Czy z daleka
pan jedsie? Zapewne jest pan bar-
dzo zmeczony? Czy pan jest Weg-
rem? Wraca pan do kraju?

2. Ja jestem Polakiem. U nas
wezysey bardzo sympatyzujs 2 Wee-
rami. Jestedmy bratnimi narodami
i ezeato sobie wiajemnie pomagamy.

3. A mofe jest pan glodny po tak
 dlugiej

* droge? ;

4. Moie pan pozwoli do mego do-
mu ogrzaé sie troche, odpoezaé praed
dalezy droge. Znajdzie sle pewnie 1
coé do zjedzenia. Jest miejsce do
przenocowania i o%puﬂyn.ku. :

5. Moge panu dostarezyé troche
chleba i shominy lub masla, = Moze
chee pan zjest supy goracef, frochs
miesa 7 kartoflami albo mlekal

6, Chetnie kupie wu pana brofi

- (slwipunek, naboje). A mefe chee
psn wymienié to na chleb (masfo,
mleko, jedzenie).

(buty, ko#, wiz, -
zolg

samochéid, motocykl, armata, &
jest do sprzedania? A moze do zZa-
. miany ma Zywnoké (wodke)? Czy
afizey towarzysze nie maja czZego
§u sprzedaiy, ramiany? 4
8. Z Kogii pan wraca? do domu
juz niedaleko, Postaraj sie pan dos-
torczyé mam broni 1 inmych- przed-
miotéw wojennyeh, a zaplacimy dob-

rze i dopomoiemy do ‘powrotw,
9. Dowidzenia pant, #yeze szczefs
liwej podréiyl*

uja sig usilnie 4o obromy wlasnyeh granie €
iwg napafcia, Rzgd Kallaya zerwal z blgdng poli- Ni : G
i usposohieni #yezliwie, niejednokrotnie
ie wyznaczonego Wegrom przez  ng p'lmeﬂ ngeajgeq si¢ poliejs niemiecks, Iub

7 Moge cof panu ofia-
rowaé do zjedzenia? Ulatwié dalsza -

w boju, ale zdziesigtkowana w cigikich walkach odwrotowyeh T8  gejgongé.
odeinky Woroneia w zimie 1942-42 r. zostala wycofana' do kraju.
Dzié wojsk wegierskich na froneie wachodnim jest niedifo i prae-
walnie peinia one siuibe na tylach, striegae drég zaopatrzenio-

ograniczajs go do

za obeg SpPrawe.

Plsownm wegierska,

Isten hozott! Messzirgl jin?
Valpazinileg nagyon farad? Maga
magyar? Haza mégy?

2 Pn lengyel vagyok, Nilunk
mindenki szereti a magyarokat. Te-
stvéri nemzetek vagyunk g8 gyakran
kpssen segitink egymgsnak,

3. Baztosan ghes olyan hossd it
utgn? Szivesen megkinalom valami-
vel, Sepltenm maggnak s tovabbi dtra.

© g &

4, Jsioom az atrhoﬁ_bmba. ey kicait
megmelegiteni magit ¢s  lipihemnd,
Legz is valami enni walj. es hely, &

_hol aludhgtna, - ur

f. Todok maganak tey kis kenv-
eref, szhlonat vagy wajat  kinalni.
Taljn akar egy meleg levest hust
Krumplival vagy tejet? -

6. Szivesen venniek magatil fegy-
vert (felszerelest, toltenyt). Vagy fa-
l4n kiakar ecgerélni & kenyerre (vajras

“tejre, glelmire)?

3

7. Bz a pokroe, {cipé 15, koesi, auto,
motoeikl, agyil, tank) eladd? Vagy
kicserglheti az €lelmire (palinkira)?
Fs a mags tarsainak nincs va

-eladni vagy kicserdlni?

8. Orosgorazaghdl visszajon? Mar'a
h4za nem messze vam. 1 esiem - hes
hiceni nekiink a fegyvert es mge hadi
targyalkat, mi jo lafizetink &= segite-
ni fopunk a hazatéreshes.

9, Visszontlitisra, szerencaés utit!

tyznjg z Allantami, z Etréymi :prz.ywédcy Ll
wapblpracy (Eekhardf, Karolyi — na emi
gierskim, dzielnym i dobrze wyszkolonym,
ktbrzy traktuja Wegréw po macoszemud,
niejednokrotnie brali ludnosé polska w obro-
straga kolejows.

Ogélnie rzec moing, f& Wegrzy, zmuszeni do udzialu w wojnie
minimum, Szerokic masy spoleczefistwa sympa-
pozyeji liberalnsj sa we
gracji). W wojsku we-
przewaia nlecheé do
Do Polakiw

~ Jak aorozumiet%ié z ngrgmifa =o'

~ Wymowa.

* lssten hozott! Massirel jon? Walosi-
niilleg nadjon ferad? Maga madjar?
~Haza medj? -

2, Bjn lendjel wadjok, Naalunk min
denki sereti a madjarokat, Tesztwerl
nemzetek wadjunk ejsz ﬂJEEI‘En ki~
zgeen sregitimk edjmaasznal

3, Biztoszan ehesz oljlan hﬁsslu ut

atan? Siweszen megkinalom walami-

wel. Szegitetn maganak a towaabbl
utra. ek

4, -Jyitn az otthonomba a_i]_lnczl_i_:
megmelegiteni magat ejsz l_rlp:thm‘

Les isz walami enni walo ejez hej, &
_ hol =ludhatna, :

5, Tudeok magansk edj lisz kemje-

" ret. salomat wadi wajat kinalni Ta-

¢ lan akar edj meleg %’swesxt, huszt
krumpliwal wadj tejet? - 3
- 8. é)iwiaszen wenniek magatol fedj-
wert  (felecreleszt, taltedt). 3

- Wadj talan kiakar czerelni a kenier-
ve fwajra,- teire, elehmire) T

7. Ez a polroc (cipd, lou koezi, an-
to, motoeikl, adju, tank) eiar}ﬁ?Wad_}

freraralhcts az elclmire {palinkara)?

Esz & mags tarszaindk nincs walami

eledni wadj kiczerelni?

8. Oresorsagbol vissajsn? Mar = ha-

2a nem messe wan. Idjekezen behoz-
* ni nekink a fedjwert esz mags hadi

tardjulat, mi joun kifizetink esi sze-

giteni fogunk a hatatersszhes, ;
9,  Wissontlataszra,  Eerelczesd
ttat! ;

Akeent po wegierslkm mwsa;_e na pierwszej sy_labie.‘

i

wszyscy ,.ktorzy przeszli na strong powstancow,
zgineli.Ot, na przykfad jeden z huzaréw, Istvan Elek,
wraz z oddziatem wjechat na Zoliborz. Ewakuowat
stamtad rannych. Potem udat sie wzduz Wisty na
potudnie, przejechat wraz ze swoim oddziatem cate
miasto. Efektem tej ,wycieczki” byto uratowanie wielu
ktorzy zostali
podwarszawskich miejscowosciach: Milanowku,

potem rozlokowani w
Grodzisku,  Boniu i
Podkowie Le$nej. Przez
dwa tygodnie Wegrzy
wywozili rannych
powstancow i cywildw z
oblezonych  dzielnic.
Niemcy nie reagowali. Dali
sie  oszukat. Wegrzy
przebrali  bowiem 500
uchodzcow w  swoje
mundury. Akcja ratunkowa
miala  nawet  objaé
atakowany  od 24
wrzednia Mokotow. Pan
Istvan za$ przezyt wojne
w Polsce, ozenit sig z
Polka,  ulokowat —w
Gdansku, gdzie do dzi$
Zyje, majac juz 94 lata. (O
panu Istvanie  Eleku
pisalismy na naszych
tamach w 2014 roku, w
numerze GP 116, pt.
,Dwie Ojczyzny niezwy-
ktego cztowieka™.)

Ostatni Wegrzy opuscili
rejon Warszawy tuz po
powstaniu, wracajac do
kraju. 15 pazdziernika
1944 roku wojska ra-
dzieckie  przekroczyly
granice ich ojczyzny.
Musieli broni¢ juz wiasng
Ziemie.

Podsumowujac mozemy
stwierdzi¢, ze w czasie
Powstania ~ Warszaw-
skiego oddzialy wegier-
skie zachowywaly sie nie
wedlug wymagan Niem-
cow, ale wedlug zasad
honoru kolezenskiego, nie
plamigc pieknej historii
tysiacletniej  przyjazni
polsko-wegierskiej.

Wystawe  zaprezen-
towang w Segedynie,
ktora byla otwarta do 6
kwietnia, na pewno warto
przedstawia¢ jeszcze w
wielu punktach Wegier.

Opr. A. Sz.
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maja w peszteniskim kinie ,M(ivész” odbyt
1 4SIQ p|erwszy na Wegrzech polskojezyczny

pokaz najnowszego filmu Grzegorza
Lubczyka, bytego ambasadora RP na Wegrzech, pt.
LLYCIE NA KRAWEDZI. Henryk Stawik — Jozsef
Antall senior”. Obraz ten to poruszajaca opowiesc o
niezwyktym Polaku i réwnie niezwyklym Wegrze z
okresu Il wojny S$wiatowej. Bohaterami
fabularyzowanego dokumentu, w ktérym role
narratora petni Piotr Fronczewski, sg prezes
Komitetu Obywatelskiego do Spraw Opieki nad
Polskimi Uchodzcami na Wegrzech — Henryk Stawik
(Krzysztof Globisz) i oddany Polakom ich opiekun z
ramienia wiadz wegierskich — Jozsef Antall senior
(Olgierd Lukaszewicz), ktérego nasi rodacy nazwali
,Ojczulkiem  Polakéw”. Te dramatyczna, a
jednocze$nie jakze piekng z moralnego punktu
widzenia historie meskiej przyjazni, przyjazni na
$mierC i zycie, przedstawiono na tle bezprecedensowej pomocy,
udzielonej po 17 wrze$nia 1939 ponad 120 tysigcom polskich uchodzcow
wojennych przez najwyzsze wiadze Krélestwa Wegier i zwyklych
Wegréw, naszych prawdziwych Przyjaciot.

Film jest doskonatym materiatem edukacyjnym w dziedzinie polsko-
wegierskiej historii. Po raz pierwszy w Polsce prezentowana jest stara
wegierska kronika filmowa ukazujaca autentyczne postacie Antalla i
Stawika. Producentami filmu sg Religia TV oraz Fundacja Dobrych
Wiesci. Filmowi udzielili swych honorowych patronatéw Janos Ader,
prezydent Wegier i Bronistaw Komorowski, prezydent RP.

Projekcja odbyta sie w obecno$ci ambasadora RP na Wegrzech
Romana Kowalskiego, rzecznik narodowosci polskiej w ZN Wegier Haliny
Csucs Laszloné, rodziny Jézsefa Antalla seniora, Polonii i polonofilow,
przyjaciot i znajomych tworcy filmu Grzegorza Lubczyka, ktory specjalnie
na te okazje przyjechat z Warszawy. Organizatorami catosci byly

budapeszteniskie oddziaty Polskiego Osrodka Kulturaino-O$wiatowego
przy ul. Ohegy i Nador. Podczas pokazu zapowiedziano, ze wegierska
prapremiera filmu odbedzie sie w Budapeszcie we wrzesniu i potaczona
bedzie z nadaniem jednej z cze$ci naddunajskiego bulwaru imienia
Henryka Stawika.

Grzegorz Lubczyk ~ odznaczony 27 kwietna br. przez Towarzystwo
Przyjaciot Slaska w Warszawie jego doroczng prestizowg nagroda -
wespdt z Jozefem Musiotem zatozyt Spoteczny Komitet Budowy
Pomnika-taweczki H. Stawika i J. Antalla seniora w Warszawie i
Budapeszcie, a idee te poparli: metropolita warszawski kard. Kazimierz
Nycz, szef UDSKIOR minister Jan Stanistaw Ciechanowski, ambasador
Wegier w Warszawie Ivan Gyurcsik, | zastepca prezydenta m. st.
Warszawy Jacek Wojciechowicz, wweprzewodmczqcy Zespotu
Senatorow Woj. Slaskiego senator Andrzej Misiofek i prezes ZASP-u
Olgierd tukaszewicz oraz Zespét Piesni i Tarica ,Slask” im. Stanistawa
Hadyny z jego dyrektorem Zbigniewem Cierniakiem. (b.)

Attila latureatemipolskiego

odznaczenia

je minister kultury i dziedzictwa narodowego

marca 2015 odbyta sie w Polskiej’, ustanowione w 1969 roku, przyzna-
Ambasadzie RP w Budapeszcie je mini i dziedzi .

uroczysto$¢ wreczenia odznaki
honorowej ,Zastuzony dla Kultury Polskiej”
Attili Szalaiemu. Attila Szalai (ur. w 1950 r.)
jest dziennikarzem, publicysta, ttumaczem
jezyka polskiego na wegierski,
emerytowanym dyplomata. Pracowat m.in.
jako radca kulturalny Ambasady Wegier w
Warszawie, byt takze  dyrektorem
warszawskiego  Wegierskiego Instytutu
Kultury — w sumie kilkanascie lat spedzit w
Polsce. Od lat ma kontakty z wegierska
Polonig - jest cztonkiem PSK im. J. Bema na
Wegrzech oraz  czlonkiem  kolegium
redakcyjnego kwartalnika ,Gtos Polonii”.
Odznaczenie ,Zastuzony dla Kultury

Nadaje sie je za szczegolne zastugi i istotny
wkiad w rozwgj literatury, teatru, fotografii,
malarstwa i innych dziedzin kultury.
Nagradzani mogq by¢ nig zaréwno Polacy,
jak i cudzoziemcy.

Nagrode A. Szalaiemu, w imieniu ministra
kultury, wreczyt ambasador RP na Wegrzech
Roman Kowalski, a uroczystosci asystowali
przyjaciele i znajomi odznaczonego,
przedstawiciele polsko-wegierskich elit
intelektualnych, dyplomaci.

Naszemu redakcyjnemu Koledze
gratulujemy i zyczymy kolejnych sukcesow!

(b., zrédto: budapeszt.msz.gov.pl)
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GLOS PZLONII

Hotd przed bohaterem polsko-wegierskim
w Budapeszcie

wigzek im. Rakdcziego,
podobnie jak w minionych
latach i w tym roku ztozyt

hotd pamieci hr. Janosa
Esterhazyego.  Uroczystosci
rozpoczynaty sie 8 marca przed
tablica pamigtkowg meczen-
nika na budapesztenskiej ulicy
Szép w $rddmiesciu, gdzie
obecni byli takze go$cie ze
Stowaciji i z Polski. Na poczatku
od$piewano hymn wegierski i
polski, odméwiono modlitwy
narodowe W jezyku wegierskim.

Po przywitaniu zabrat gtos Pal
Csaky, europoset  Partii
Wspdlnoty Wegierskiej (MKP)
ze Stowacji. Polityk w swoim
przemdwieniu powiedziat, ze

I

Warszawa - Ursynéw

A

,wtodarzami
przysztosci bedq
ci, ktorym war-
tosci przesztosci
sq wazne”.
Dodat, ze nie
wszystko jedno,
jak bedg wygla-
daty nasze kraje
za wiele dzie-
sigtek lat, czy
bedg jeszcze 2yé
wegierskie
mniejszosci
narodowe  na
Stowacji, w Sied-
miogrodzie, w
Wojwodinie, na
Podkarpaciu, czy

i jak zy¢ bedg Polacy na Litwie,
Biatorusi, Ukrainie. Przyktadem
wytrwatosci dla nas i dla nich
jest wtasnie postawa hr. Ester-
hazyego.

Przewodniczacy ~ Komis;ji
Pamieci Janosa Esterhazyego
uhonorowat dyplomem uznania
Piotra Gasienice — dyrektora
Centrum Kultury w Szczawnicy
za umachianie  przyjazni
polsko-wegierskiej oraz za
udzielang pomoc w postawieniu
tablicy pamiagtkowej Ester-
hazyego w swoim miescie.
(Pan Gasienica w 2013 roku
zostat  odznaczony przez
prezydenta Wegier Janosa
Adera Ztotym Krzyzem Zastugi
za oddang stuzbe w rozwijaniu
pamieci historycznej i kultu-
ralnej miedzy naszymi krajami.)
Dzigkujac za wyrdznienie Piotr
Gasienica  powiedzial, ze
przyjazn naszych narodéw nie
jest uwarunkowana aktualnymi
kontaktami miedzy rzadami i
politykami, lecz jest to zwigzek

A. Adamczyk

taczacy ludzi i spotecznoci,
ktory trwa od tysigca lat,
niezaleznie od wiatréw historii.
Po ztozeniu wieficow uroczys-
tosci miaty ciag dalszy w auli
Wydziatu Filozoficznego Uni-
wersytetu im. Léranda Eétvosa,
gdzie wreczano Medale Pa-
migtkowe im. Esterhazyego i
dyplomy uznania osobom,
ktérzy wyjatkowo duzo uczynity
na rzecz mniejszosci naro-
dowych, czy w niecodzienny
sposéb przyczyniaty sie do
zachowania pamieci i dzie-
dzictwa polityka o meczenskim
losie. Sekretarz stanu d.s.
religijnych, narodowosciowych i
kontaktow cywilnych Minis-
terstwva Zasobdw Ludzkich
(EMMI) Miklés Soltész w swoim
wstepie podkreslit: ,Tacy ludzie
jak Esterhazy majg byé
przyktadem dla nas wszystkich,
gdyz nigdy nie pozwolili ztama¢
ich wiary”.

Jako pierwszy z odzna-
czonych  otrzymat  medal



pamigtkowy Jan Stanistaw
Ciechanowski - sekretarz
stanu, kierownik Urzedu do
Spraw Kombatantéow i Oséb
Represjonowanych, historyk.
Laudacje wygtosit dr Imre
Molnar, najwybitniejszy znawca
zycia i dziatalnosci Janosa
Esterhdzyego. Przedstawit on
sylwetke  Ciechanowskiego,
ktory jako historyk zajmuje sie
okresem Il wojny Swiatowej
oraz badaniem dziatalnoSci

komunistycznych
stuzb specjalnych.
Wiele razy od-
wiedzit  Wegry,
bywat wsréd Weg-
row na Stowacji,
od lat interesuje
sie sprawg Ester-
hdzyego,

ragiczna historia
TJénosa Esterhazyego

wplata si¢ w bardzo
trudng i okrutng historie XX
wieku. S w niej tez watki
polskie. Urodzony w 1901,
ojciec Wegier, matka Polka
(Elzbieta Tarnowska z Krako-
wa, corka prof. Stanistawa
Tarnowskiego). W wieku 20 lat
zaangazowat sie w polityke. Mowit i
pisat plynnie po polsku, wegiersku,
stowacku i w kilku innych jezykach. Pochodzit z jednego z
najbardziej znanych arystokratycznych rodéw Wegier, co
okazato si¢ by¢ zaletg i wadg w zaleznosci od okolicznosci. Po
podpisaniu traktatu w Trianon pozostat na miejscu i stat sie
duchowym przywédca Wegréw. Zostatl wybrany postem z
okregu Koszyce. Zawsze i wszedzie upominat si¢ o prawa dla
mniejszosci wegierskiej. W swojej pierwszej mowie
parlamentarnej powiedziat: ,Niezgodnie z nasza wola,
zostaliSmy przytaczeni do Czechostowacji, domagamy sie wiec,
aby czechostowacki rzad uszanowat nasze prawa mniejszosci
narodowej: jezykowe, kulturalne i gospodarcze”. Po odtaczeniu
sie Stowacji byt postem do parlamentu panstwa stowackiego
uzaleznionego od hitlerowskich Niemiec. W czasie drugiej wojny
Swiatowej pomagat zaréwno Stowakom i Czechom, Zydom i
Polakom, a takze etnicznym Niemcom. Wystapit przeciwko
okupacji niemieckiej Wegier w marcu 1944 r. Gestapo
poszukiwato go pod koniec wojny, ale udato mu sie uciec. Po
wojnie na zyczenie Gustawa Husaka zostal aresztowany i
oddany w rece NKWD, po czym wywieziony do ZSRR. Po
rocznym pobycie na Lubiance zostat zestany do gutagu na
Syberie na 10 lat. W Bratystawie w 1947 roku zostat zaocznie
skazany na Smier¢ za zdrade stanu przez powieszenie. Wydany
w 1949 r. przez ZSRR w rece Czechostowacji celem wykonania
wyroku. Jego miodsza siostra Maria Mycielska walczyla o
ocalenie jego zycia. W koficu zamieniono mu kare $mierci na
dozywotnie wiezienie. Siostra Maria pozostata na Stowacji
(mimo obywatelstwa polskiego), aby by¢ blizej brata i zyjac w
nedzy robita dla niego, co mogla (odwiedzata go, organizowata
lekarstwa, wysytala paczki). Przenoszony z jednego wiezienia do
drugiego w catej Czechostowacji, Janos Esterhazy w koncu
zmart w wigzieniu w Mirovie na Morawach 8 marca 1957 roku.
Miat 56 lat.

przyczynit sie do wydania o
nim ksigzki w jezyku
polskim, czynnie wspo-
magat postawienia mu
tablic pamigtkowych tak na
Wegrzech, jak na Stowacji i
w Polsce, uczestniczyt tez
w uroczystym posiedzeniu
parlamentu wegierskiego
zorganizowanego w110
rocznice Smierci meczen-
nika. Sam odznaczony
wyrazit swa wdzieczno$¢ w
jezyku wegierskim, doda-
jac, ze to odznaczenie dla
niego znaczy tez zobo-
wigzanie na przysztosc.
Powiedziat takze, ze
,hrabia pochodzacy od ojca
Wegra i matki Polki zlozyt
niecodziennej  warto$ci
ofiare za calg cywilizacje
europejska, i wszystkie tu
zyjace narody powinny
odda¢ mu nalezyty honor.”
,Esterhdzy jest bohaterem
wegierskim i polskim i

Polska wiecznie zachowa o nim
pamig¢. Niech zyje nardd
wegierski, niech zyje naréd
polskil” konczyt swoje
wystapienie Jan Ciechanowski.

Nastepnym odznaczonym
Polakiem z medalem pamiat-
kowym byt prof. Arkadiusz
Adamczyk, réwniez historyk,
ktérego  uhonorowano za
rozpowszechnienie wiedzy o
Esterhazym oraz za czynne
pielegnowanie naukowych
kontaktow polsko-wegierskich.
Prof. Adamczyk takze z wielkim
wzruszeniem przyjat odznacze-
nie i w swoim krétkim podzie-
kowaniu zauwazyt, iz posta¢
Esterhazyego powinna by¢
czotowym symbolem wspot-
pracy narodéw europejskich i
zeby tak sie stato, on sam tez
jest gotow wykona¢ duzo pracy
W przysziosci.

Attila Szalai



FURAZ PEGAZA

ABRA: Mowigc o autentycznym
dziafaniu méwimy i krazymy wokt
pojecia prawdy. Jak sadzisz, w teatrze
(czyli w zyciu) do$wiadczamy prawdy o
cztowieku, czy tylko prawdy samej
sztuki i formy? Przeciez prawdy mogq
by¢ rézne, w dodatku prawda formy nie
zawsze odzwierciedla prawdy o
cztowigku — sztuka bardzo czesto jest
specyficzng maskg istoty kreujacej
sie...

I.W.: Chodzi raczej o prawde istnienia,
ktéra zawiera i scala po czesci wszys-
tkie inne. W teatrze jest to autentyczny
przekaz pod kazdym wzgledem, w
dodatku trzeba bra¢ odpowiedzialno$¢
za to wszystko, co sie robi. Tego typu
podejscia bardzo czesto brakuje w
teatrach instytucjonalnych, jak i brakuje
dobrego warsztatu, czyli rzetelngj pracy
nad swoim ciatem, glosem i intelektem.
Tak szeroko pojeta odpowiedzialnos¢
dotyczy oczywiscie nie tylko aktorow,
ale i instruktorow, pedagogdw, rezyse-
row. Jak w kazdej innej dziedzinie,
trzeba nad sobg pracowac, aby byt
progres. | musi by¢ motywacja. Trzeba
sobie odpowiedzie¢, po co to wszystko
jest; czy chce opowiedzie¢ historie
danego regionu, tak jak robi to Teatr
,Naumiony”, czy opowiedzie¢ o czyjej$
prawdzie osobistej, czy doprowadzi¢ do
katharsis. Autentyczne oddanie sie
sztuce teatru powoduje, ze nastepuje
wymiana, widz przychodzi i nie czuje
sie oszukany. Nie ma po prostu $ciemy,
dajmy na to kto§ namalowat sobie
maski, przebrat sie w kostium i udaje
jakie$ cuda. To, jakimi $rodkami
pracujemy, oczywiscie jest obojetne z
punktu widzenia autentycznosci i
prawdy, $rodki sg wazne i pomocne, ale
nie one przesadzajg o wiarygodnosci i
sile przekazu.

ABRA: Czyli forma jest Srodkiem, a nie
celem.

IW.: Uwazam, Ze tak. Obecnie duzo
jest autentycznych i cudownych
dziatal, mysle, Ze dzieja, wydarzaja sie
one poza teatrami instytucjonalnymi.
Robig to ludzie, ktdrzy maja pewng
misje i pewnego rodzaju potrzebe
swobodnego dziatania. Instytucja daje
ci pewne kajdany, na przyktad w formie
produkcji  spektakli 'z powodéw
kasowych. Nie mowie, Ze to jest Ze,
ale...

BYC AUTENTYCZNYM

ABRA: ..ale powiedzmy mniej
prawdziwe, bo bedac efekciarzem
tracisz na prawdzie.

|.W.: Tak. Ale jest nadzieja. Obserwujac
Zycie teatralne - i o nie tylko w Polsce
- uwazam, ze prywatyzacja sfery teatru
stwarza $wietne rzeczy, przede
wszystkim konkurencje dla teatréw
instytucjonalnych, zdrowg rywalizacje.
Sq to naprawde znakomite projekty.
Mysle tu o wroctawskim Teatrze ,Piesh
Kozla” czy o OPT ,Gardzienice’. Jesli
teatr ma co$ do powiedzenia, to sie
obroni.

ABRA: Czy nie masz obawy, Ze droga
zyciowa offowej grupy teatralnej i jej
Swigtej swobody po jakim$ czasie
konczy sie nieuchronnie na skostniafej
instytucji. Jakby nie patrze¢ Teatr
,Gardzienice” przeciez tez staf sig
Jnstytucjg”.

I.W.: Wiesz, chyba nie, bo nie ma
recepty, wszystko zalezy od ludzi i
wszystko zawsze sie moze wydarzy¢.
Akurat ,Gardzienice” fajnie sie broni,
oni mocno dzialajg przeciwko
skostnieniu organizujgc warsztaty i
akademie praktyk teatralnych, majac
przez to Swiezy nabdr miodych oséb.
Mimo tego, Ze jest to instytucja
pafstwowa - dostala zreszta na
siedzibe piekny patac i jest dotowana ze
$rodkéw wojewddzkich oraz czesciowo
ministerialnych - zachowuje dystans i
dziala z duzg swobodg tworcza. Sg
rézne opinie co do ich zamknietego
sposobu dziafania i trudnej w odbiorze
tworczodci, jednak taki rodzaj teatru tez
jest potrzebny.

ABRA: Rozumiem, jednak wladnie tu
pojawia i nurtujace pytanie: teatr robi
sie dla siebie, ku wlasnemu pociesze-
niu, czy dla widza, aby jego pocieszy¢?
Lub widz jest potrzebny wylacznie tylko
jako tafla jeziora”, w ktorym aktor
(tworca teatru), obnazajac sie, moze
zaistnie¢ jako Narcyz? Czy jednak
istotg ~ teatru  byfoby  wzajemne
pocieszenie, odnajdywanie sie? Jak
czesto na przyktad ,Gardzienice”
zaprasza widzow na swoje spektakle,
Jak wyglada w ogdle ich repertuar?
I.W.: To bardzo wazne pytanie, bo jesli
mowa o takiego rodzaju osrodkach to
pojawia sie kwestia czy powinny by¢
one nastawione na komercje (na teatr,
do ktdrego przywyklismy na co dzien)
czy powinny dosta¢ swobode dziatania
tworczego w  formie  pewnego
zamknigcia. Bedac tam sama mam
pewien wewnetrzny dylemat co do tego.

Spektakle sg pokazywane raz w
miesigcu i to dla matych grup, na jeden
wieczor pokazowy przyjezdza okoto 60-
80 oséb, wiec wyglada to dosc
kameralnie. Jednak trzeba pamigta¢, ze
jest to teatr niekomercyjny, bedacy
takze osrodkiem prakiyk teatralnych,
czyli szkotg znang na catym $wiecie, tak
jak ich metoda pracy, ktéra wypracowali
czlonkowie zespotu, pordwnywalna w
randze ze Stanistawskim, z Grotow-
skim.

ABRA: Jedli to jest takie $wietne i
ciekawe, to dlaczego nie da¢ wiecej
Spektakli | zapraszac wigcej widzéw?
|.W.: Poniewaz ich dziatania s na tyle
trudne w odbiorze, ze po prostu nie ma
na to tyle widzow. Na spektakle
Grotowskiego przychodzity garstki, tak
samo w przypadku Kantora... To nie jest
sztuka dla wszystkich, jest ona troche
na innym poziomie. Jednak mysle, ze
s to bardzo wazne wizytéwki polskiego
teatru, zwlaszcza w tym roku. Takiego
rodzaju poczynania sg zjawiskiem,
zapisanym w stownikach i podreczni-
kach, staly sie one niemal ikonami. Ich
do$wiadczanie jest niezwyklg przygoda,
ABRA: Robigc to co robisz, zajmujac i
interesujac sig teatrem w ten sposéb i z
takim zapatem, czy jeste$ wolna, czy
czujesz sie wolng? Moze inaczej: co dla
ciebie znaczy ,by¢ wolnym”?

1.W.: To trudne pytanie. Na pewno czuje
sie wolna, zaréwno w pracy zawodowej,
jak i w Zyciu prywatnym, bardzo
spelniona. To wszystko co si¢ dotad ze
mng wydarzylo, daje mi ogromng
energie w pracy, a przez to rodzaj
wolnosci...

ABRA: Ale jak stwarzasz te wolnosc,
skad sie bierze energia...?

LW.: MySle, ze poprzez ciagta
realizacje siebie. Wediug mnie sita i
energia bierze sie ze spefniania sie, z
samego dziafania i z do$wiadczenia.
Dzialajgc mozemy przekraczaé pewne
bariery, mimo tego, ze w ogdInej opinii
jest to traktowane jako rodzaj
szalenstwa. Jednak wiadnie to
szalefistwo daje mi obiektywizm w
stosunku do $wiata i pewien dystans.
Pracuje rowniez zawodowo, jestem
Zwigzana z instytucjg - z patacem
miodziezy w Katowicach, gdzie mam
swoja pracownie teatraing i genialnych
kolegow, z ktérymi moge wymieniac
do$wiadczenia, i z ktorymi razem sie
nakrecamy. Dziatam w bardzo réznych
miejscach, w wojewddztwie, w Polsce,
nieraz poza granicami kraju. Jestem

wolna, poniewaz moge sie realizowat, i
ta praca - bo jest to praca - jest caly
czas, nie do$wiadczam zastoju,
przerwy, zawsze co$ sie dzieje.
Gdybym pracowata w jednym miejscu i
zajmowala sig jedng rzecza, chyba bym
zwariowafa. Z drugiej strony wolno§¢
daje mi to, ze w swoich dziataniach
jestem  samowystarczalna, chyba
inaczej sie nie da. | co bardzo istotne:
spotykanie na swojej drodze genialnych
ludzi i ciagte uczenie sie od nich.
Uczenie sie pokory. Do tego dochodzi
sfera prywatna, ktora jest dla mnie
bardzo wazna.

ABRA: Mowig, Zze za kazdym
mezczyzng Sukcesu zawsze Stoi jaka$
kobieta, bywa tez na odwrt. Za tobq
tez chyba stoi bardzo madry,
wyrozumiaty i pomocny maz, masz w
dodatku fantastyczne dzieci i serdeczng
rodzine.

L.W.: Tak, bez tego nie byloby absolut-
nie niczego. To nie jest moj sukees,
tylko nasz wspélny. Ale ,sukces” to nie
dobre stowo, raczej spetnienie sie.
Rodzina jest fundamentem. Majac dom
przeciez realizuje sie na tyle sposobow,
realizuje sie jako matka, corka, siostra.
Nie majac szerokigj rodziny i mocnych
korzeni chyba nie databym rady
psychicznie. Mysle, Ze wsparcie
rodzinne jest wazne dla kazdego
czlowieka. | to daje mi wolnos¢.

ABRA: | tak mamy zaprzeczenie idei,
Ze rodzina ogranicza. Z tego co
mowisz, wydaje sig, ze to inni i dziafanie
dla innych dajg nam wolno$c. Wolnoé¢
zradza sig w interakcji z innymi.
Mozemy by¢ wolni dzieki innym. To inni
nas oswabadzajq (powiedzmy tak: od
demonéw) i czyniq z nas ludzi
otwartych na dobre dziafanie. Jest to
tez zaprzeczenie jednej z Sartre-ows-
kich idei ateistycznego egzysten-
cjalizmu, mianowicie, Ze to druga osoba
Jest dla nas piekfem.

LW.: My teZ mamy ze swoim mezem
pewng mysl przewodnia, takg swojg
filozofig Zycia $ladami $w. Augustyna:
,Kochaj, i réb co cheesz!” Czasami sig z
tego $miejemy, ale co$ w tym jest. W
tym powiedzeniu jest mowa o prawdzie
i duzo o wolnosci. Normy i ramy sg
potrzebne - rodzina tez jest norma i
ramg - ale nie mogq ograniczaé, bo
wtedy co$ Zle robimy. Sadze jednak, ze
i normy, i ramy zalezg od ludzi i ich
intelektu.  Nie  mozna  niczego
sprowadza¢ do rutyny, nie mozna tez
zapomnie¢ 0 byciu tu i teraz. To




wszystko tez moze dawaé nam
wolnos¢.

ABRA: Jedli spojrzysz na obraz $wiata
kreowanego i podawanego przez
media, to mozesz mie¢ odczucie, ze
twoj lokalny” byt i twoje prywatne Zycie
w wymiarach ,globalnych” nic nie jest
warte, mozesz fatwo poczuc sie istofg
zagubiona. Widzac twoje poczynania
mam odczucie, Ze w twoim czy waszym
przypadku weale tak nie jest. Dziafacie
lokalnie i jakbyScie wcale sie nie
interesowali $wiatem dookofa, tzn. jego
problemami politycznymi, spofecznymi;
dziatacie i nie jesteScie wcale ,zastra-
szeni”.

LW.: Uwazam, ze cztowiek nie jest w
stanie zbawic catego $wiata, zajmowaé
sie wszystkim. A poczynania oddolne,
lokalne méwig, zarazem o problemach
Swiata, bo sg jego czescia. Tu mozna
wspomnie¢, Ze Teatr ,Naumiony” zostat
zaproszony do udziatu w projekcie
ratowania konfliktow w Tanzanii - nie
wiem, czy rzeczywidcie tam pojedziemy
ratowa¢ tamto $rodowisko. Ale
powaznie: spogladajac na problemy
lokalne, swoje czy inne, nie zawsze
mamy $wiadomosc, Ze te problemy tak
samo wystepujg na drugim koncu
Swiata, ze ludzie stykaja sie z tymi
samymi problemanmi, fakt, nie zawsze w
takich samych wymiarach i stopniu.
Wracajac do teatru: dajac ludziom

narzedzia teatru, chocby na przykladzie
Teatru ,Naumionego”, niesamowite jest
jak to dziatanie moze aktywizowac takq
matg miejscowos¢ jak Ornontowice.
Mamy panig fryzjerke, krawcowa,
mamy urzedasow, oni rowniez zajeli sig
tym teatrem, podobnie jak potencjalni
przedsiebiorcy z okolicy. | czynig to z
wiasnej woli. Nie méwimy im ,dajcie”,
tylko sami do nas przychodzg, sg
ciekawi i s3 nam pomocni. Mamy
Swieze wypieki, mamy ciacha z
cukierni, z restauracji mamy positki.
Wydaje mi sie, Ze dzisiaj w $wiecie tego
troche brakuje - wzajemnej pomocy i
autentycznej solidarnosci. To, Ze akurat
tym spotkaniom towarzyszy teatr, a nie
akurat inna dziedzina, nie jest wazne.
Tu teatr stat sig narzedziem zrzeszania
ludzi dookofa, Zyjacych obok siebie.
Teatr jest spotkaniem ludzi, rozmowa,
bo teatr jest pretekstem do spotkania i
do rozmowy. Ludzie po prostu
wychodza ze swych doméw, wychodzg
ze swoich ograniczen, ze swoich
pozamykanych $wiatow. Majg taka
potrzebe, potrzebe spotykania innych i
spotykania siebie.

ABRA: Przypomina mi si¢ sztuka
,Nasze miasteczko” Thorntona Wildera
albo ,Dogville” Larsa von Triera... czyli
potrzeba mowienia o uniwersalnych
ludzkich ~ sprawach w  sposob
wiarygodny. Pamigtam tez spektakl

,Chlopcy z placu broni” Michata Zadary
w Teatrze Narodowym w Budapeszcie.
Byt to spektakl goScinny warszaw-
skiego TN w jezyku polskim, z
wy$wietlanymi napisami wegierskimi.
Mimo  bariery jezykowej widownia
fapata wszystko, sztuka i forma jej inter-
pretacji bez wszelkich barier ozyfa na
scenie i przebita sig fenomenalnie. Co
widziafa$ ostatnio w teatrze?

I.W.: Ostatnio wspdlczesng adaptacje
,Dziadow", w ktorej nieprawdopodobny
dla mnie obrzed stowianski zostat
przeniesiony do kultury amerykariskiej.
Ta realizacja do mnie absolutnie nie
dotarta. Sq nieraz takie przegiecia
formy, ktdre nie sprawdzajq sie. Nie
wiem, po co to byto, jaki byt gtebszy cel
tej adaptacji, tego dziatania.

ABRA: A nad czym pracujesz?

L.W.: Przygotowujemy sie do spektaklu
z Teatrem ,Naumionym”, ktory
opowiada o obrzedach pogrzebowych
na Slasku. Sama historia opiera sie na
zyciu lokalngj spofecznoci, bedzie o
umartych juz bohaterach Ornontowic.
Na przyktad pojawi sie magiczny
Lkopidot’, ktdry za Zycia chodzit z taSmq
w reku po wsi, a osoba zmierzona
przez niego umierata bardzo szybko,
tak wiec w knajpie wszyscy panowie od
razu stawiali mu piwo, byle tylko
oming¢ nieszczedcia. Ta postat w
czarnym gamniturze i z melonikiem jest

niesamowicie teatralna.
Jesli chodzi o teksty do
tego spektaklu, to piszemy
je sami. A ze studentami
szkoly  akforskiej w
Katowicach  pracujemy
nad ,Laka" LeSmiana.
ABRA: Jak widze znow
czy raczej wcigz jeste$
zakrecona! Dziatasz ot-
warcie, na Serio, ale z
dystansem i pokorg. Sa-
dze, ze niektrzy mogliby
sig sporo od ciebie
nauczy¢ i jestem pewien,
Ze jest sporo 0s6b, dla
ktérych ty sama jeste$
wsparciem i nadziejg.

I.W.: Bardzo dziekuje, ze
tak mnie postrzegasz, ale
uwazam, Zze jest to
obustronne - pracujac
nawzajem dajemy sobie
energie. Praca z waszq
Grupg Teatralng ,Dom
Otwarty’, jak i z tutejszq
Polonia, byta dla mnie
bardzo ciekawym dos-
wiadczeniem. Mysle, e to
duza strata dia tutejszej
Polonii, Ze nie zjednoczyta sie i nie
pozwolita dziata teatrowi, i przez to
sama nie byfa w stanie si¢ zjednoczyc.
Kondycje teatru mowig przeciez o
kondycji spoteczenstwa...

ABRA: Wracajac do ,oddolnodci”,
rozwigzanie naszej grupy nastapito z
naszej decyzji, tak samo jak nasze
dtugoletnie dziatanie byto dobrowolne i
wydarzato sie z wlasnej woli - nikt nas
nie zmuszat do robienia teatru. Byly
0soby podpinajace sie pod nasze
dziatanie, ale byto mnéstwo 0s6b, ktore
rzeczywiscie nam pomagaty i cieszyly
sig naszymi sukcesami, naszym
Spetnieniem.

LW.: Jedli juz mowa o wspélnych
dziataniach i pamietnych spektaklach,
nigdy nie zapomne naszej wspoinej
adaptacji fragmentu dramatu ,Teatro-
wanie nad Swietym barszczem'
Mariana Pankowskiego w Jodoigne -
sprawiliémy katharsis nie tylko sobie,
ale i Pankowskiemu; nie zapomne jego
wzruszenia, jego fez w oczach...

Zycie jest bez sensu, ma swoj rytm,
na ktéry nie mamy wplywu, ale ta
intensywno$¢, z jaka ten fakt
przezywamy - po prostu chwytanie
Zycia - jest chyba najcenniejszym doz-
naniem, ale i naszym zadaniem. | to
zadanie powinno nam  przynosi¢
prawdziwe spetnienie.

ABRA
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Katowice: DPWP

}L

wl'-.Prezyden(":i J. Ader i B. Komorowski |

- odprawiana z elementami w jezyku polskim, wegierskim i facinskim
przez arcybiskupa Wiktora Skworca i zaproszonych przez niego
kaptanow z Wegier, w obecnosci prezydenta Rzeczypospolite] Polskiej Bronistawa
Komorowskiego i prezydenta Wegier Janosa Adera - rozpoczeta tegoroczne (juz
dziewigte) o charakterze miedzynarodowym obchody Dnia Polsko-Wegierskiej
Przyjazni w Katowicach.

Jednym z waznych akcentéw tego dnia byto uroczyste odstoniecie przez prezy-
dentow obu krajow pomnika Henryka Stawika i Jézefa Antalla seniora przed
budynkiem Miedzynarodowego Centrum Kongresowego. Autorami projektu
pomnika sg Jan Kuka - artysta rzezbiarz i Michat Dabek — architekt. Na $cianach
monumentu widnieje napis, ktdrego tre$¢ w jezyku polskim brzmi: ,Henryk Stawik
(1894-1944), Jozsef Antall, senior (1896-1974), bohaterowie trzech narodow:
polskiego, wegierskiego i zydowskiego w latach Il wojny $wiatowej na terenie
Krolestwa Wegier ocalili wielu uchodzcow z Polski — Polakéw i Zydow.
Sprawiedliwi wéréd narodéw $wiata”.

Gtowne uroczystosci Dnia Przyjazni Polsko-Wegierskiej 2015 miaty miejsce w
nowej siedzibie NOSPR-u, gdzie po czesci oficjalnej — przeméwieniach
prezydentow Polski i Wegier oraz prezydenta Katowic Marcina Krupy i przekaza-
niu przez niego symbolicznej flagi DPWP przedstawicielom stolicy Budapesztu -
odbyt sie uroczysty koncert w wykonaniu Narodowej Orkiestry Symfonicznej
Polskiego Radia w Katowicach.

2 1 marca msza $wieta w archikatedrze pw. Chrystusa Krdla w Katowicach

Pod koniec swojej wizyty w Polsce prezydent Wegier zozyt wieniec w Murckach
na grobie rozstrzelanych przez Zoinierzy Armii Czerwonej w styczniu 1945 roku
honweddow wegierskich, ktorzy od potowy 1944 roku przebywali tu petniac funkcje
pomocnicze przy niemieckich wojskach okupacyjnych. Mogita do 2012 roku
pozostawata bezimienna, w 2013 roku zostata odnowiona przez dwczesne wiadze
Katowic.

Wieczorem w sali koncertowej Akademii Muzycznej im. Karola Szymanowskiego
w Katowicach odbyt sie koncert w wykonaniu budapeszteniskiego zespotu
Hungarian Folk Embassy i zespotu Joszko Brody - czyli Gala Przyjazni Polsko-
Wegierskiej. Koncert w wykonaniu Joszko Brody z gwiazdami polskiej i wegierskie]
sceny ,World music’, dedykowany byt miastom polskim i ich miastom partnerskim
z Wegier.

Na tegoroczne obchody DPWP, poza go$¢mi oficjalnymi, rodzinami Henyka
Stawika i Jozsefa Antalla, do Katowic przybyta m.in. grupa wegierskich parlamen-
tarzystow z sekeji polskiej Unii Migdzyparlamentarnej ZN i sekcji wegierskiej
Sejmu i Senatu RP, rzecznik narodowosci polskiej w Zgromadzeniu Narodowym
Wegier Halina Csics, przewodniczaca Ogélnokrajowego Samorzadu Polskiego
na Wegrzech Ewa Rénay. Obecna byta réwniez liczna (ponad 300-0sobowa)
grupa Polonii z terenu catych Wegier.

21 marca w Katowicach uczczono pamigé bohateréw trzech narodéw —
polskiego, wegierskiego i zydowskiego, a takze umocniono lokalne polsko-
wegierskie kontakty. Wszystko to uzupetniaty trwajace niemal przez caly tydzien
interesujace imprezy towarzyszace: wystawy, pokazy filmow wegierskich, zawody
szachowe z udzialem m.in. wegierskiego goscia honorowego Judit Polgér.
Specjainie z okazji obchodow DPWP wiadze Katowic przygotowaly okazjonalne
polsko-wegierskie wydawnictwa, m.in. ,Zaczeto sie w Gy6r' i wydawnictwo
podwiecone kontaktom partnerskim Katowic z Miszkolcem.

ozmowa z Joszko Broda, znanym w
Réwiecie multiinstrumentalistg i

kompozytorem, ktéry w swej tworczosci
siega do najgtebszych korzeni u zrédet. Od
dziecka grat w zespole ojca, dzi$ muzykuje ze
znanymi na $wiecie artystami. Jest mezem
Debory i ojcem dziewieciorga dzieci, i - jak
moéwi — najwazniejsza w zyciu jest mitoS¢ i
rodzina.

Skad Pana zainteresowanie muzykq?

- To tak jakby pani zapytata: skad zain-
teresowanie np. bieganiem... jak sie ma nogi.
Nigdy sie nie zastanawiatem nad swoim
zainteresowaniem muzyka, poniewaz
wychowatem sie w takim domu, w ktérym
muzyka byta kazdego dnia, gdzie zyliSmy
muzyka. Méj tata jest muzykiem, w domu

wszyscy graliSmy i jest to bardzo
naturalne... ($miech) Nie, nie
potrafie odpowiedzie¢ na to
pytanie ,skad?”. Na pewno od
rodzicow.

Pochodzi Pan z Istebnej. Jaki
wpfyw na Pana tworczo$¢ ma
géralszczyzna?

- Powiedziatbym podstawowy, bo
Beskidy majg okre$lony krag
kulturowy, w ktorym sg okreslone
narody, a do kazdego narodu
nalezy okreslony rodzaj muzyki,
jezyka,  kultury, otoczenia,
wszystkiego. Jestem mitosnikiem
kontekstow i dlaczego miatbym
zy¢ w takim miejscu jak Beskid




Slaski i nie korzystaé z tego. Moja rodzina
mieszka tam od 800 lat, mozna wiele w
kulturze zrobi¢ przez taki czas... Ten krag kul-
turowy jest dla mnie naturalny i oczywisty. Moi
przodkowie zajmowali sie od wiekow
wypasem owiec, sprzedazg sukna,
rolnictwem gdrskim, pasterskim i
temu towarzyszyta muzyka. Muzyka
ludowa kiedy$ miata swoje konkretne
okre$lone miejsce w ciggu catego
roku. To nie byta taka oderwana
rzeczywisto$¢ jak dzisiaj. Dzi$ ludzie
¢wiczg po domach kultury, potem
wystawiajg co$ na scenie, jeden
zespot gra muzyke pigeciu regiondw,
muzycy przebierajg sig, pigknie
wygladaja, ale to wszystko, co jest
najcenniejsze, dalej pulsuje na wsi,
tam skad wyszio. Trzeba to umie¢
dostrzec i  pielegnowaé, bo
najcenniejsze jest zrodto.

A muzyka Pogranicza?
- Kto$ napisat, ze muzyka Pogranicza
jest bardzo specyficzna i kto$ tez
napisat, ze ludzie Pogranicza to ludzie
ciekawi wszystkiego. Pogranicze jest
ciekawe z definicji, poniewaz
zamieszkuje je wiele narodéw, ktére
majq wiele probleméw, wiele historii,
zasztosci, spraw do poprawienia,
zbudowania na nowo, ktdre caly czas
sie $cieraja, czerpig z siebie. To
wszystko przenika sie wzajemnie — bo
jesli sie ktocimy to sig ktocimy, a jesli
sie kochamy to sie kochamy, ale
zawsze co$ sie dzieje, jest jaka$
relacja. | to sq te konteksty, ktdre sg
najciekawsze w kulturze.

A Pan i Wegry? Imie Joszko?
- Nazywam sie Jozef Broda, jak wielu
mezczyzn w naszej rodzinie od wielu
pokoleh. M¢j tata ma na imie Jozef,
moj  dziadek, pradziadek i
prapradziadek miat na imig Jozef. Wystarczy
pojechac na cmentarz do Lipowca w
Beskidzie Slaskim — miejscowosci, ktora ma
800 lat — i mozna sie przekona¢, ze mowie
prawde. Tam lezy méj dziadek, pradziadek.
To jest moja historia i moja ziemia. Joszko to
zdrobnienie od Jozefa. Mo6j wujek z
Balatonfiired Joska Pék bywat czesto u nas w
domu. To on zarazit mnie wegierskq kultura,
ktorg poznawatem przez muzyke. Potem
odkrywatem jg tu, u siebie we wsi, w swoich
tematach i dazytem do tego, aby znalez¢ co$
wegierskiego u siebie. | znalaztem bardzo
duzo. A pierwsze co mi sie spodobato, jak
bytem dzieckiem, to wasz jezyk, naprawde.
Najpiekniejsze stowo po wegiersku to
,harom” — trzy, wspaniate, $liczne ...

Pozwoli Pan, ze zatrzymam sie na plycie
- projekcie wydanym w 2003 r.
,,Postochejcie kamaradzi”. W posfowiu do
tej plyty owczesny dyrektor IW w
Warszawie i wspofsprawca jej wydania
Attila Szalai napisaf: ,,Muzyka jest
Jjezykiem ojczystym Boga, za jej pomoca

wszystkie narody rozumiejq sie doskonale
bez tlumacza. Bowiem kazda prawdziwa
muzyka odzwierciedla harmonie
stworzonego Swiata, uniwersalnymi

JOS7K
BROD

- PAL HAVASRETI -
PETER ERI -JOZEF BRODA

znakami przekazujac nawet najdrob-
niejsze drgania duszy”. Nie wiem czy Panu
wiadomo, ze pfyta ta czesto jest grana w
programie polskim-wegierskiego radia,
osobiscie uwazam, ze ,,Szumi dolina” to
zupefna nadzwyczajnos¢.

Bardzo sie ciesze, ze Pani mowi te stowa.
To bardzo mocna ptyta, bardzo wiele sie nad
nia  napracowali$my, powstata tez
nadzwyczajnie. Moja Zzona Debora zapytata
mnie, co bym chciat zrobi¢ waznego o czym
marzytem cate zycie. Odpowiedziatem jej, ze
chciatbym pojechaC do Pala Havasréti —
basisty z zespotu Téka i do Pétera Eri, i
poprosi¢ ich o zagranie ze mna... | tak
wsiedliSmy z kolegg do pozyczonego
samochodu i pojechali$my na spotkanie, a w
konsekwencji tego po jakim$ czasie
weszliSmy do studia. Grato sie wspaniale, bo
ja po prostu rozumiem te muzyke — ja ani z
Palem ani z Péterem nie porozmawiam, bo
nie znam wegierskiego, ale moge z nimi
dtugo graé. To co tam stycha¢, to jest po
prostu moja muzyka i dlatego ta ptyta ma takg
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moc. Tam grajq i $piewajq fantastyczni ludzie,
m.in. méj 74-letni tata biatym gtosem... Tak, to
dla mnie wazne przezycie i wazna ptyta.

»Debora” najnowsza Pana plyta (2015) to

tez rodzinny projekt. Tam réwniez
rozbrzmiewa muzyka wegierska.
Debora to imie Pana zony ...
Debora to imie mojej zony, ktéra
urodzita mi dziewiecioro dzieci i ona
pewnego dnia powiedziata mi tak
,otuchaj, zaspiewaj co$ dla mnie.
Nagrywasz dla Stowakéw, Wegréw,
Amerykanow, Niemcoéw, a teraz
zaspiewaj dla mnie”. Pytam, co mam
za$piewac, a ona na to przedstawita
mi dokfadna liste... Zrobitem wszystko
jak chciata. Ptyta ta jest bardzo mocna,
bo powstata z mitoSci do mojej zony.
Stycha¢  tam ludowe  motywy
stowackie, motdawskie, wegierskie.
Poza tym zawsze chciatem nagra¢
ptyte z muzykami, ktérzy nie majg
bladego pojecia 0 muzyce ludowej,
ktérzy sq z innego $wiata — dla mnie
piosenka jest na trzy, a dla nich na sie-
dem, ale razem gramy i to jest bardzo
cenne.

Joszko Broda - muzyk, kompo-
zytor, cztowiek grajacy na réznych
instrumentach.

W pracowni mojego taty byto pie¢
dtugich szkolnych stotdw, ktére byty
zastawione dziesigtkami instrumen-
tow. Rundka wokét tych stotow
zajmowata 5 godzin, bo na kazdym z
nich ¢wiczytem, ale nigdy nie robitem
tego z tata. On oczywiscie dawat mi
lekcje, ustawiat mi dzwiek, brzmienie,
pokazywat mi techniki gry, ale
prawdziwg, prace robitem sam, a tata
aby dowiedzie¢ sie na jakim jestem
etapie podstuchiwat mnie spod okna
(Smiech). To byto bardzo mite, bo jak
dtugo stat to znaczyto, ze mu sie podoba...
Gram na instrumentach pasterskich znanych
w Beskidach: fujarach, drumlach, okarynach,
gajdach, rogach, piszczatkach, stomkach —
wszystkie one nalezg do jednej grupy instru-
mentéw pasterskich, rodzinne dziedzictwo
tych 800 lat. Technike gry dostatem od taty, to
bardzo cenne, on pracowat na nig tez
kilkadziesiat lat.

Jak zdefiniowatby Pan siebie samego?

- Pierwsze o czym pomyslatem to moje
dzieci. Muzyka i kultura, w ktdrej wyrostem
jest wspaniata, ale nie daje zycia, a zycie daje
rodzina. Kiedy$ myslatem, ze to muzyka jest
najwazniejsza, najmocniejsza, ze trzeba w
nig wejS¢, odrzuci¢ wszystko... Ale to jest
nieprawda ($miech)... Najwazniejsza jest
mito$¢ i rodzina.

Czyli harmonia najdrobniejszych drgan
duszy?

Tak... mito$¢, rodzina i muzyka...

Rozmawiata Bozena Bogdanska-Szadai
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GLOS PZLONII

,Kozép-Kelet-Europaban Lengyelorszagban a legerdsebb a helyszinspecifikus szinhaz hagyomanya...”

Nanay Fanni kulturalis me-
nedzser, fesztivalszervezo ve-
letlentil ismerkedett meg Len-
gyelorszaggal. Bar ugy véli,
talan nincsenek véletlenek.
Jelenleg a helyszinspecifikus
szinhaz érdekli, és Lengyel-
orszaghan az ilyen szinhézi
kezdeményezésre is akad pél-
da, igy hat az altala szervezett
Placcc fesztivalon rendre meg-
jelennek lengyel szinhazak is...

Fanni Nanay menedzer kultury,
organizator festiwali Polske
poznata przez przypadek, cho¢
twierdzi, ze przypadkéw nie

ma. Teraz interesuje sie
teatrami  offowymi, ktdre
odwaznie  wkraczaja w
przestrzenie publiczne, na tego
typu dziatania sg przyktady i w
Polsce. Tak wigc na festiwalu
Placc pojawiaja si¢ takze pol-
skie teatry..

Trojan Tiinde: Arrdl, hogy mikor és
hogyan ismerkedtél meg Lengyelorszég-
gal, semmit sem tudok. Mondj valamit a
kezdetekrGl!

Nénay Fanni: Véletlen volt. Bér ilyenkor
mindig felvetddik a kérdés, hogy van-e
véletlen, En 18 éves koromban rogton
bekertiltem a pécsi egyetemre, ahol ma-
gyar-francia szakon tanultam. Két év utan
Ugy éreztem, ki szeretnék hagyni egy
évet. Kilfoldi dsztondijat akartam megpa-
lyazni, Franciaorszagba, azonban az
0sszes palyazati kérelmemet visszautasi-
tottak. Az egyik baratnGm, aki tudta, hogy
el akarok menni egy évre, mondta, hogy
a szldv filologia tanszéken latott kiirva
egy hirdetést, miszerint Lengyelorszagba
lehet menni 6sztondijjal. A hirdetésben
minddssze annyi szerepelt, hogy nem kell
lengyel-szakosnak lenni, de az nem volt
benne, hogy Kell tudni lengyelil.
Kimentiink négyen Krakkéba, és ott
derllt ki, hogy nekiink igazabél kellett
volna lengyelil tudnunk. Nem kiildtek
minket vissza, de az egyetem helyett egy
évig Przegorzatyban, a Jagello Egyetem
nyelviskol&jdban tanultunk lengyeldil. Két
hdnap utén, nyilvan nagyon helytelendl,
de mér tudtam beszélni a lengyelekkel.
Miutén hazajottiink, elkezdtem az egyete-
men a lengyel szakot, ami tulajdonkép-
pen harom éves specializacio volt. A
diploma évében megpalydztam egy
kutaté 6sztondijat azért, hogy megirjam a

szakdolgozatomat. Ekkor talalkoztam
Krzysztof Plesniarowicz-csal, aki megkér-
dezte, hogy nem akarnék-e PhD-re
menni. A felvételit kovetden felvettek
teatrologiara, ahova még harom évig jar-
tam PhD-szakra.

TT. A teatrologia szak azt feltételezi,
hogy a szinhéz lett az a teriilet, ami
leginkabb érdekelt. Milyen fajta lengyel
szinhézat szeretsz?

N.F.: Amikor kimentem, akkor csak
Grotowski és Kantor nevét ismertem.
Krakkéban persze jartunk szinhazba, a
Stary Teatr-ot s a Teatr Stu-t rendszere-
sen latogattuk. A Strary-ban szamos
nagyhatasu Krystian Lupa-el6adast lat-
tam. Varso sem maradhatott ki, ahol
megismertem a Teatr RozmaitoSci-t,
valamint  Krzysztof Warlikowski  és
Grzegorz Jarzyna rendezéseit. Mindez
mély benyomast tett ram. A k8szinhazi
eléadasok is. Ezt azért szeretném
hangstlyozni, mert megismerkedtem
azzal a vonulattal is, amit a faluszinhazak
jelentenek, Ugy, mint a Gardzienice,
melybdl késébb kivalt a Wegajty. A PhD
dolgozatomban - amit sohasem fejeztem
be (nevet), de tervem, hogy egyszer még
befejezem - olyan szinhézi jelenségeket
vizsgaltam, ami a szinhdz és a nem szin-
héz hataran mozog. Harom fejezetben
hatéroztam meg ezeket: a szinhaz és val-
|&s, a szinhaz és politika, valamint a szin-
héz és kdzbsség. lly médon a faluszin-
hézaktdl olyan szinhazakig jutottam el,
melyek vérosi kozegben csindlnak més-
fajta szinhazat, ilyen példaul Varséban a
Komuna Otwock, akik most mar Komuna
Warszawa néven dolgoznak, vagy
Krakkéban, Nowa Hutaban a Teatr
taznia. Ez a fajta érdeklédésem a szin-
héz vagy nem szinhdz, illetve a nem
klasszikus  szinhazi  kornyezetben
|trejovd szinhazi eladasok irant vitt el
egy olyan teriiletre, ahol a helyszin-
specifikus mvészetek alltak a kozép-
pontban. Egy j6 pillanatban talélkoztam
Erddi Katival, akivel egyitt elinditottunk
egy fesztivalt itt Budapesten. Jelenleg
leginkabb a nem hagyomanyos szinhazi
helyszinen létrejové szinhézak eldadasai
érdekelnek. Az elmdlt években lengyel
szinhdzakat (igy példaul a Teatr Strefa
Ciszy-{).is hivtunk a fesztivalra.

T.T.. A Lengyelorszagban megismert
szinhazi torekvések is hozzasegitettek
ahhoz, hogy itt megszilethessen a
Placcc fesztival, mely mér nyolc éve
ltezik, de az idén a 10. fesztivalt ren-
dezitek meg...

N.F.: Amikor elinditottuk a fesztivalt,
tudtuk, hogy elég sok nyugat-eurdpai
orszaghan ez egy bevett miifaj, am a

kelet-eurépai orszagok kozll csak
Lengyelorszagban létezik. 2008-ban
valosult meg az elsd fesztival, melyet két
éves szervezés el6zott meg. 2006-ban a
kdzép-eur6pai orszagokban nagyon ritka
volt az, hogy egy szinhdz helyszinspeci-
fikusan, illetve koztéren dolgozzon.
Lengyelorszag ebbdl a szempontbdl mas
volt. Itt el kell mondanom, hogy van egy
nagy kilonbség az utcaszinhdz és a
kozott a mivészet kzott, amit mi bemu-
tatunk. Az utcaszinhaz kimegy az utcéra,
de bérhol torténhet, azaz nincs valos
kapcsolat a helyszin és a mlivészek
kozétt. Ami viszont minket nagyon
érdekel, hogy a helyszinhez hogyan tud
kapcsolodni egy el6adas. Részt vettem a
Malta fesztivalon is, ahol szintén
bemutatnak helyszinspecifikus eladaso-
kat, és it talalkoztam Wojtek Ziemilskivel.
Magyarorszagon nagyon erdsen meg-
vannak a fiokok, hogy valaki rendez6,
dramaturg vagy szinész. En azonban
azon a véleményen vagyok, hogy 6 egy
valddi theater maker. Rendez§ szakon
végzett, de az altala létrehozott projektek
nem sz6 szerint vett rendezések. Nagyon
erdsen dolgozik a helyszinnel, az ott él6
kdzosséggel, &s mindezt remek humor-
érzékkel teszi. Ezt rendkivil fontosnak
tartom, hogy ha van valamilyen problé-
ma, ne martirokként éljik meg, hanem a
humor eszkdzével vilagitsunk ra a
visszassagokra. Reméliik, hogy jovre
sikertil meghivni.

T.T.: Talan nem mindenki tudja, milyen
fajta el6adasokat hoz Iétre példéul a
Strefa Ciszy...

N.F.: Poznariban van egy régi vagohid. A
Strefa Ciszy olyan épiiletoen dolgozott,
ahol megvoltak a levagasra szant allatok
karamjai. Felépitettek egy abszolit kafkai
installaciot, ahol a karamok irodékat
jelentettek plafonig érd iratcsomokkal. A
szinészek gyakorlatilag folyamatosan
ugyanazokat a jeleneteket adtak elg. A
nézd végigment az installacion, ahol a
kardmokban egy-egy szinésznek megvolt
a maga akcidja. A vagohid, ahova a
marhakat beterelik, és oft arra vamak,
hogy megéliék Sket, teljes dsszhangban
allt az életik végéig bezart irodistak
kafkai latvanyaval. Az el6adas, amit
meghivtunk, a Nauka latania cimet
viselte, és szintén a feliilrél iranyitott
birokracidrol szolt. Ezt az elGadést itt
Budapesten, a régi Partfdiskolan adték
el6. Szamukra nagyon fontos volt, hogy
mindenképpen olyan helyszinen j&jjén
létre az elbadas, melynek megvan a
maga multja. Minden projektnél, amit
meghivunk, Iényeges szempont, hogy
0dsszhang legyen a mii és a hely kozott.

T.T: Milyen a viszonyod Lengyel-
orszaghoz?

N.F.: En nagyon szeretem a vérosokat,
de nem csak a hires éplleteket, hanem a
kis zugokat is. Ami az embereket illet, ket
jo baratom lett. Ok régebben sokat jartak
Budapestre, akkor nalunk laktak, most
mar sziletett két gyerekik, tehat
nehezebben mozognak. Ugy éreztem,
hogy a lengyelekkel Ggy altaldban inkébb
haverkodni lehetett. EI kell mondanom,
hogy volt egy fura élményem. Amikor
még nem PhD-re jartam, hanem
dsztondijjal voltam kint, akkor még joval
baratsagosabbak voltak hozzam. A PhD-
n azt gondoltak, hogy ott akarok maradni,
féleg a korombeli [anyok viszonyultak ugy
hozzém, hogy miért vagyok oft, és nem
pedig Budapesten, talan konkurencianak
gondoltak. Nagyon sok tulajdonsaguk
azonban hasonlo, s6t olyan, mint a mag-
yaroké.

T.T.: Mit eszel szivesen, amikor kint jérsz,
mi a kedvenced?

N.F.: Nagyon szeretem a lengyel kony-
hat. A pierogi ruskie, természetesen,
zurek, barszcz. Mi sokat jartunk bar
mleczny-be, most azt latom, hogy egyre
kevesebb van. Ami nagyon fura, hogy
van ez a bar mleczny-szag, ez szamom-
ra annyira hozzatartozik Lengyelorszag-
hoz.

T.T.: Mi az az érzés, ami Lengyelorszég-
gal kapcsolatosan benned megjelenik?
N.F.: Az a baj, hogy ma mér a nosztalgia
jelenik meg. Sokat jartam oda, akkor
fiatalabb voltam, ezek az érzések mind
benne vannak. Talén érdemes megem-
liteni, hogy én éveken keresztiil irtam
recenzidkat lengyel eléadasokrol és fordi-
tottam is. Leforditottam példéul Krzysztof
Plesniarowicz Kantorrdl sz0l6 kdnyvét.
Meg tudtam tenni, hogy kivonatoztam,
baratoknal aludtam, megnéztem néhany
eléadast, amikr6l majd késébb irtam is.
Ez ma mér nem lehetséges.

T.T.: Hidnyzik?

N.F.: Most is nagyon szivesen jamék ki
gyakrabban. Es igen, hianyzik.




/ ,Mivészetemet szolgalatnak tekintem,

kutatva azokat a mozzanatokat, amelyek

kozosek a magyar és lengyel térténelemben.
(Trojan)

”

TROJAN MARIAN JOZEF
GRAFIKUSMUVESZ
TARLATA ISASZEGEN
A ,Kos Karoly-dijjal” és a ,Magyarorszagi

Lengyelségért-dijjal” kitlntetett Isaszegi
Muzeumbaratok Kore és a Falumuzeum ren-

dezésében 2015. &prilis 6-an magyar-lengyel
barati talalkozo keretében nyitottdk meg a
lengyel mlvész tarlatdt. A Trojan Marian
Jozef altal a Falumuzeumnak ajadndékozott,
16 képbdl allé linbleummetszet-sorozat az
1848/49-es szabadsagharc magyar és
lengyel héseinek allit emléket.

Talalkozhatunk tobbek kozott grof
Batthyany Lajos, Jozef Bem, Damjanich
Janos, Henryk Dembinski, Klapka Gyérgy,
Knézich Karoly, Kossuth Zsuzsanna, Lenkey
Janos, Petdfi Sandor, Tancsics Mihaly, Teleki
Blanka, Mieczystaw Woroniecki, Jozef
Wysocki arcképével.

A mivész alkotgsaival
emléket &llit olyan hon-
védtabornokoknak is, akik
1849. aprilis 6-an részt vettek
az isaszegi csataban és
Aradon a magyar nemzet vér-
tanuivd véltak. A csataban
harcol6 Jézef Wysocki tabor-
nokot, a Lengyel Lé&gi6
parancsnokat abrazold met-
szet kilonlegessége pedig,
hogy a héattérben felismer-
hetjik Isaszeg torténelmi
nevezetességét, a Szent
Marton templomot.

Az Isaszegi Muzeumbaréatok
Kore és a Falumuzeum ezzel

a tarlattal tiszte-
leg a 84 éves
Trojan  Marian
Jozef munkas-
saga elétt és
tovabbi hosszu,
sikeres  alkoto
éveket kivan a
lengyel miivész-
nek.

A tarlatot Harkai
Zsuzsanna ta-
namd, a Klapka
Gyérgy Altalanos
és  Mivészeti
Iskola igazgato-
helyettese nyitot-
ta meg.

A megnyiton jelen volt a grafikus lanya,
Trojan Tlnde szinmivész, valamint Andrzej
Kalinowski, nagykdvetségi tanacsos, lengyel
konzul, tovdbba a Wysocki Légié Hagyo-
many&rzd Egyestlet tébb katondja.

Dr. Diirr Sandor
Muzeumbaratok Kdre, Isaszeg
Informacio:

2117 Isaszeg, Madach Imre u. 15.
Tel: 28/582-280, 70/337-8978
Web: http://muzeum.isaszeg.hu
E-mail: muzeum@isaszeg.hu

emléket allitottunk.

Az obeliszk felirata:
Lt nyugszik az ismeretlen lengyel kapitany,
elhunyt a szabadsagharcok kiizdelmeiben.
Isaszeg lakosséga, 1972.

Mieszkancy Isaszeg, 1972-ego roku. ”

beirtak neviiket a magyar torténelembe.

vers soraival:
, Testvér a testvért segiti mindenképp,
Egy sziv s lélek volt mindlig ez a két nép.
Zordon viharban, derds napsugarban
Or6mben, bajban, szive egyiitt dobban.
Egy az iméja: a szabad hazaja!”

Tu lezy nieznany polski kapitan, polegty w walkach Wiosny Ludow.

A Magyarorszagra érkezett lengyelek ,A Mi szabadsagunkért és a Tiétekért
jelsz6 szellemében onfelaldozéan harcoltak kdzos Ugyink sike-réért, és

Emlékezziink a Lengyel Légié katonaira a ,Magyar-lengyel himnusz” cim(i

Ez a gondolat az alapja a jelenkori magyar-lengyel baratsagnak is.

1972. szeptember 24-én a Magyar-Lengyel Térténelmi Napok alkalmaval dr.
Gyorgy Attila isaszegi plébanos és a katolikus gyllekezet segitségével Uj sir-

Dr. Diirr Sandor

Mizeumbaratok Kore, Isaszeg

AZ ISMERETLEN LENGYEL KAPITANY SIRJA AZ ISASZEGI ERDOBEN

1849. aprilis 6-an az isaszegi csatdban Damjanich tabornok vezénylete alatt részt vett és hdsiesen harcolt a Lengyel Légio. A lengyelek aldozatkészségét
veszteségeik is jelzik. Tudjuk, hogy Joachim Szyc (Legiony Polskie w Wegrzech, Poznan 1850.) negyven fore teszi a légid halottainak és sebesiiltjeinek szamat
az isaszegi csataban. Az Ismeretlen lengyel kapitany emlékmiive az 6 helytallasuknak, onfelaldozasuknak allit Grok emléket.

Az isaszegi emberek emlékezete szerint egy hési halalt halt lengyel kapitanyt temettek itt el a honvéd sirok kdzelében. Fejféja idékdzben elkorhadt. Helyére
1900-ban Turai Gydrgy isaszegi kovacsmester 1848-as kardokbdl keresztet és szalagot kovacsolt.

Lengyel tisztjelltek az Ismeretien lengyel kapitany sirjanal 2014. prilis 6-an.

Foto: Boldizsar Gabor
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/Z zyclia stowarzyszenia

Ciekawy wyktad prof. dr hab. Arkadiusza Adamczyka:

6 marca, w naszym stowarzyszeniu odbyt sie bardzo interesujacy wyktad prof. dr hab.
Arkadiusza Adamczyka z Uniwersytetu Humanistyczno-Przyrodniczego Jana
Kochanowskiego w Kielcach (Filia w Piotrkowie Trybunalskim) pt. ,MARSZALEK
JOZEF PILSUDSKI | POLSKIE UGRUPOWANIA POLITYCZNE 1918-1939 WOBEC
TRAKTATU W TRIANON’. Wprowadzenia do wykladu dokonat znany wegierski
polonofil, historyk dr Imre Molnar, a organizatorami spotkania z profesorem byto PSK
im. J. Bema i tamtejszy Oddziat POKO. Prof. dr hab. Arkadiusz Adamczyk
specjalizuje sie w naukach o teorii polityki, geopolityki i geostrategii, w stosunkach
miedzynarodowych i w najnowszej historii polityczne.

Bernadett Szemerédi i Géza Egyhazi wystapili w ,Bemie”:

7 marca w salonie Polskiego Stowarzyszenia Kulturalnego im. J. Bema, przy
wspbtudziale SNP XIII dzielnicy Budapesztu, zorganizowano spotkanie z okazji Dnia
Kobiet, podczas ktérego w nastroju ,lekkim, fatwym i przyjemnym’, z duzym
powodzeniem wystapili artySci scen wegierskich — $piewacy musicalowi Bernadett
Szemerédii Géza Egyhazi. Wszystkiemu temu towarzyszyly piekne orchidee, lampka
wina i mita atmosfera.

221 urodziny gen. Jézefa Bema:

Tradycyjnie 14 marca, w przeddzien $wieta narodowego Wegier, przy budanskim
pomniku generata J. Bema, w dniu urodzin generata (Tarnow 14 111 1794), zebrata sie
tutejsza Polonia. Wsr6d obecnych byli przedstawiciele dyplomaciji z ambasadorem
Romanem Kowalskim na czele, przybyla takze rzecznik narodowosci polskiej w
Zgromadzeniu Narodowym Wegier Halina Cslcs LaszIoné, radni samorzadow
narodowosci polskiej z przewodniczacg Ogdinokrajowego Samorzadu Polskiego Ewg
Staba Ronayné, delegacje najwaznigjszych organizacii polonijnych, szkét polskich,
Stowarzyszenia Wegierskich Absolwentéw Polskiego WAT-u, wegierskiego
Stowarzyszenia im. J. Bema i Stowarzyszenia Mitosnikéw Muzeum z lsaszeg.
Przybyli reprezentanci Strazy Marszatkowskiej Sejmu i Senatu RP i ich wegierscy
odpowiednicy - straz parlamentu wegierskiego. Uroczysto$¢ swa obecnoscig
zaszezycili przedstawiciele Samorzadu Stotecznego miasta Budapeszt, dr LaszIo
Csizmadia szef wegierskiego Forum Organizacji Spotecznych (COF), a takze osoby
cywilne - przyjaciele i sympatycy spraw polskich na Wegrzech. Do wspétorganizacii
uroczystosci jej pomystodawca i gospodarz - Polskie Stowarzyszenie Kulturalne im.
J. Bema na Wegrzech w tym roku zaprosito Stoteczny Samorzad Polski. Funkcje
gospodarzy petnili prezes PSK im. J. Bema Eugeniusz Korek i przewodniczaca SSP
dr Dorota Varnai. Urodziny u$wietnita obecnosé czionkéw Grupy Rekonstrukcyjnej
Legionu Polskiego Stowarzyszenia J. Wysockiego, deklamacja wiersza S. Pet6fiego
,Cztery dni huczaly dziafa” w wykonaniu Tlinde Trojan oraz wystep chéru meskiego
z Knurowa ,Calvi Cantores”. | jeszcze jedna ,pro wegierska” ciekawostka, dotyczaca
nadzwyczajnych goSci tegorocznego $wigta w osobach reprezentantow Strazy
Marszatkowskiej Sejmu i Senatu RP: pierwsze wiadomosci o skladzie tej strazy
pochodza z XVII w. Zolnierzy Strazy Marszatkowskiej powszechnie nazywano
,wegrami marszatkowskimi”. Ich liczbe szacuje sie na 120-150 0s6b. Powotywani byli
sposrdd zotnierzy choragwi wegierskiej, sktadajacej sie z wojskowych, pochodzacych
z indywidualnego werbunku. ,Marszatkowscy” nosili mundur piechoty wegierskiej:
niebieski surdut z czerwonymi wytogami, kamizelke i biate spodnie.

,Magyar Lolka és Lengyel Bolka’, czyli Dzien Przyjazni

w bemowskim przedszkolu:

21 marca z okazji Dnia Polsko-Wegierskiej Przyjazni Samorzad Polski VIl dzielnicy
(Erzsébetvaros) zorganizowat Festiwal pn. ,Magyar Lolka és Lengyel Bolka”, ktory
odbyt sie w przedszkolu polskim, w siedzibie stowarzyszenia im. J. Bema, a
adresowany byt do przedszkolakow polsko-wegierskich. Uroczystos¢ przygotowaty
panie Jolanta Hardejewicz-Hardy i Matgorzata Juhasz. W programie znalazlo sie
malowanie twarzy przez Sandre Szabo, wystep artystyczny Pajaca, wspéine ma-
lowanie koszulek z motywem flag polskiej i wegierskiej, i wiele innych atrakcji. Nie
zabrakto dobrej zabawy, muzyki i poczestunku...

Prof. dr hab. Arkadiusz Adamczyk

b
-
& &
|

,Magyar Lolka és Lengyel Bolka’
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Tata: uroczysto$¢ poswiecona pamieci Sw. Jana Pawta I:
W dniu 29 marca Oddziat PSK im. J. Bema w Tata, w tamtejszym kosciele p.w. $w.
Krzyza zorganizowat uroczysto$¢ poswiecona pamieci $w. Jana Pawla II.

Wspdlne polonijne spotkanie wielkanocne:

5 kwietnia, w Niedziele Zmartwychwstania Panskiego, w Domu Polskim Polskie
Stowarzyszenie Kulturalne im. J. Bema na Wegrzech, wraz ze Stowarzyszeniem
Katolikéw Polskich na Wegrzech p.w. $w. Wojciecha i Polskq Parafig Personalng na
Wegrzech zorganizowato, wspolne polonijne spotkanie wielkanocne.

Tata: hotd ofiarom Katynia:

12 kwietnia, w kosciele $w. Krzyza w Tata, przy tablicy pamiatkowej tamtejszy oddziat
naszego stowarzyszenia zlozyt hold ofiarom Katynia i katastrofy lotniczej, majacej
miejsce w 2010 roku.

Norwid wobec tradycji biblijnej:

22 kwietnia w siedzibie PSK im. J. Bema wykfad nt. ,Norwid wobec tradycji biblijnej”
wygfosit prof. Edwarda Jakiel z Uniwersytetu Gdanskiego. Spotkanie zorganizowat
Stoteczny Samorzad Polski wspolnie z naszym stowarzyszeniem.

W stowarzyszeniu wystapit M. D. Gtuch:
30 kwietnia, z okazji Dnia Polonii i Polakéw za Granicg nasze stowarzyszenie i
Samorzad Narodowosci Polskiej XlIl dzielnicy Budapesztu zaprosito naszych
cztonkdw i sympatykow na koncert fortepianowy w wykonaniu MARCINA DOMINIKA
GLUCHA, ktory odbyt sie w salonie stowarzyszenia. W programie bardzo bogatego i
ciekawego repertuarowo koncertu, obok klasyki muzyki powaznej-walcéw i nok-
tunéw Fryderyka Chopina oraz preludium Karola Szymanowskiego, znalazly sie
utwory F. Brzezinskiego, J. Hoffmana, J. Wieniawskiego, T. Leszytyckiego, B.
Grodzkiego, R. Statkowskiego, a takze muzyka klasyka jazzowego Krzysztofa
Komedy oraz kompozycja wiasna pianisty , Tryptyk Nicejski” M. D. Gluch. Artysta jest
0sobg wszechstronng w Swiecie muzyki - pianista, dyrygentem, antropologiem kultu-
ry i kompozytorem. Jest propagatorem polskiej muzyki fortepianowej. Koncertowat w
31 krajach $wiata, w tym po raz 16. na Wegrzech. W salonie PSK im. Bema wystapit
pierwszy raz, ale wczedniej odwiedzit m.in. Dunaujvéros, Pécs, Eger, K&posvar i XVII
dzielnice Budapesztu. Pianista urodzit sie w Warszawie, ale od lat mieszka w Szwecji,
a wiec sprawy Polonii sa mu doskonale znane, dlatego Dzien Polonii i Polakéw za
Granica, podobnie jak nam, jest mu szczegélnie bliski.

Dzien Polonii i Polakéw za Granicg zostat ustanowiony przez Senat RP w 2002
roku w dowod uznania wielowiekowego dorobku i wktadu Polonii i Polakéw m.in. w
przywigzanie do polsko$ci w celu potwierdzenia wiezi z Macierza.

,Zycie na krawedzi”:

10 kwietnia, przy wspoludziale naszego stowarzyszenia, w Budapeszcie odbyt sig
pierwszy polskojezyczny pokaz najnowszego filmu Grzegorza tubczyka ,Zycie na
krawedzi". Szerzej o tym filmie piszemy na 11 stronie naszej gazety.

Koncert modych polskich artystow:

W sobotnie popotudnie, 16 maja, Stoteczny Samorzad Polski i nasze stowarzyszenie
zaprosito na koncert muzyki powaznej w wykonaniu polskich artystow miodego
pokolenia z Fundacji Cultura Animi. W programie znalazly sie utwory Bacha, Chopina,
Debussy'ego, Mozarta, Beethovena, Lutostawskiego, Ravela, Szymanowskiego i
Macha.

» Wista” - urodzinowo:
W dniu 30 maja, w siedzibie PSK im. J. Bema w Budapeszcie, z koncertem
urodzinowym wystapit zespét WISLA.

Dzien Dziecka z Tarzanem:
Rowniez 30 maja bemowskie przedszkolaki w parku Tarzana obchodzity Dzien
Dziecka.

Oprac. redakcja, fot. BB. Szadai, B. Pal

Dzien Dziecka ...
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Ambasada Rzeczpospolitej
Polskiej w Budapeszcie
1068 Budapest,
Vérosligeti fasor 16.
tel.: 413-8200

Referat Konsularny
Ambasady RP w Budapeszcie
1068 Budapest,
Varosligeti fasor 16.
budapeszt.amb.wk@msz.gov.pl
tel.: 413-8206  413-8208

Ogolnokrajowy Samorzad
Polski na Wegrzech
1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel./fax: 261-1798
www.lengyelonkormanyzat.hu

Stoteczny Samorzad Polski
1054 Budapest, Akadémia u. 1-3.
tel.: 332-1979 fax: 302-5116

Polska Parafia Personalna
na Wegrzech

1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel.: 431-8414

Polskie Stowarzyszenie Kulturalne
im. J. Bema na Wegrzech
i Oddziat POKO
1051 Budapest, Nador u. 34. II. p.
tel.: 311-0216 tel /fax: 312-8204
www.bem.hu

Stowarzyszenie Katolikow Polskich
na Wegrzech pw. $w. Wojciecha
Dom Polski i Oddziat POKO
1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel./fax: 262-6908

Szkota Polska
na Wegrzech przy OSP
1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel.ffax: 261-2748

Muzeum i Archiwum
Wegierskiej Polonii przy OSP
1102 Budapest, Allomas u. 10.

tel./fax; 260-8023

Instytut Polski w Budapeszcie
1065 Budapest, Nagymez u. 15.
tel.: 505-4660 fax: 331-0341

Szkolny Punkt Konsultacyjny
im. S. Petdfiego przy Ambasadzie RP
w Budapeszcie
1025 Budapeszt, Torokvész Ut 15.
tel.ffax: 326-8306

Polska Redakcja radiowa MTVA
1800 Budapest, Brady S. 3-5
,Magazyn Polski" - emisja
w kazda sobote (13.30-14.00)
fale $rednie 873 i 1188 kHz
oraz z: www.mediaklikk.hu

Telewizyjny Magazyn ,,Rondo” MTVA
1037 Budapest, Kunigunda Utja 64
www.mediaklikk.hu

Polonijna strona internetowa:
www.polonia.hu

Informacje konsularne
ZUS - tzw. zasitek pogrzebowy

W przypadku  Smierci  osoby
pobierajacej emeryture lub rente z
Polski bliskim zmartego/zmartej, ktérzy
dokonali pochéwku, przystuguje tzw.
zasitek pogrzebowy.

Najblizszej rodzinie przystuguje zwrot
kosztow do wysokosci 4000,-PLN. Mozna
otrzymac zwrot kosztu np. trumny, spopielenia itp. W przypadku
wykazania na rachunkach kwoty mniejszej niz 4000,-PLN
zwracana jest peina przystugujgca kwota.

W celu otrzymania zasitku nalezy zlozy¢: wniosek, akt zgonu,
dokument okre$lajacy pokrewienistwo (np. akt maizenstwa, akt
urodzenia itp.), oryginaty rachunkow.

Osobom nie bedacym najblizsza rodzing, ktére przeprowadzity
pogrzeb, np. tes¢, dalecy krewni, ew. partner Zyciowy, réwniez
przystuguje zwrot kosztow do wysokosci 4000,-PLN, jednak osoby
te otrzymujq jedynie zwrot w wysoko$ci kosztow wykazanych na
rachunku.

W celu otrzymania zasitku nalezy zlozy¢: wniosek, akt zgonu,
dokument (o$wiadczenie) okreSlajace zwigzek ze zmartg osoba,
oryginaly rachunkow.

Zwrot mozna otrzyma¢ na rachunek bankowy w Polsce lub na
Wegrzech (konieczne jest podanie doktadnych danych rachunku i
banku).

Zasitek mozna otrzymac jedynie w okresie 12 miesigcy od dnia
zgonu bliskiej osoby.

Whnioski wraz z dokumentami mozna skfada¢ poczta, na adres:

ZUS Oddziat w Tarnowie

ul. Kosciuszki 32

Informacja telefoniczna: (0048 14) 632 76 59
E-mail: WRUMIITARNOW@zus.pl

Andrzej Kalinowski

Konsul RP w Budapeszcie

SZANOWNI PANSTWO!
DRODZY
PRZYJACIELE

| SYMPATYCY!

PSK im. Jozefa Bema wyraza serdeczne
podzigkowanie wszystkim darczyfncom za
dotychczasowe dotacje, ktére pomogly w
zorganizowaniu wielu interesujacych uro-
czystodci kulturalnych. Z radoscig przez caly
rok przyjmujemy takZe dotacje, ktére mozna
wptacac na numer konta bankowego: OTP V.
ker. fiokja 1052 Budapest, Deak Ferenc utca
7-9 z dopiskiem: Magyarorszagi Bem Jozsef
Lengyel Kulturalis Egyesiilet 1051 Budapest,
Nédor utca 34. I1. 1 nr konta:

11705008 - 20012759-00000000
Zarzad Stowarzyszenia

STOWARZYSZENIE
WSPOLNOTA POLSKA"

Przedsiewziecie jest wspoéifinansowane
przez Stowarzyszenie ,Wspdlnota Polska”
ze srodkow otrzymanych od MSZ RP

w ramach konkursu ,Wspétpraca z Polonig
i Polakami za Granicg w 2015 r.

Rzeczpospolita Polska
Ministerstwo
Spraw Zagranicznych

£0S PZLONI

Kwartalny dodatek miesiecznika
»POLONIA WEGIERSKA”

Pismo zafozone przez PSK im. J. Bema
na Wegrzech w 1987 r.
wspierane przez:

Rzad Wegier za posrednictwem
Ogodlnokrajowego Samorzadu Polskiego
oraz MSZ ze $rodkow Rzadu RP
A ,Polonia Wegierska” negyedévi melléklete
Alapitva 1987-ben a magyarorszagi
Bem Jozsef Kulturalis Egyesiilet altal
Tamogatoink:
Magyarorszag Kormanya
az Orszagos Lengyel Onkormanyzat
kbzvetitésével valamint LKUM Varso
Wydawca:

Urzad Ogéinokrajowego Samorzadu
Polskie na Wegrzech
Kiadja:
az Orszagos Lengyel Onkormanyzat Hivatala
Redaguje Kolegium w sktadzie / szerkesztik:
redaktor naczelna / fdszerkesztd
BOZENA BOGDANSKA-SZADAI
redaktor wegierski / magyar szerkeszto
ANDRAS BENZA-ROMANOWSKI
ASZTALOS
sekretarz redakcji / olvaso szerkesztd
MAGDALENA RAJTAR-SZABO
redaktor graficzny / grafikai szerkesztd
DUKAY BARNA
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